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Scrieţi-ne despre orice problemă 
la redactor@romanul.eu şi vom 
încerca să vă ajutăm sau să vă 
îndrumăm.

Ofertă de colaborare 
cu Românul
Căutăm corespondenţi 
cu experienţă în toate 
regiunile Spaniei. 
Persoanele interesate 
sunt rugate să ne scrie la 
redactor@romanul.eu
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cualquier region de 
España para cubrir las 
noticias de interes para la 
comunidad rumana. CV al 
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Nu ai prins 

“Românul din Spania”?

Abonează-te 
6 luni cu 
20 de euro!
Informaţii la tel: 
91 877 10 12 (fix)

633 307 958 (mobil)

Ambasada României în Regatul 
Spaniei
Avenida de Alfonso XIII nr. 157, 
Madrid 28016
Telefoane: 0034 913.501.881; 0034 
913.597.623; 0034 913.504.436; 
0034 913454553; 0034 914137412; 
0034 914137425
Ataşat Ministerul Muncii: 
0034.913.591.576
Ataşat Ministerul Administraţiei si 
Internelor : 0034.913.595.087
Ataşat Ministerul Apărării Naţionale 
: 0034.913.598.469
Fax: 00 34 913.452.917
E-mail: secretariat@embajadaderu-
mania.es
Program de lucru: luni-vineri 9:00-
14:00 şi 15:00-18:00

Secţia Consulară de la Madrid
La Vaguada-Fuencarral, Avda. Car-
denal Herrera Oria, nr.134, Madrid 
28034
Telefon de urgenţă (cazuri de 
deces sau accidente rutiere): 0034-
649.656.032
Telefoane relatii publice: 0034 
917.344.004; 0034 917.340.182; 
0034 917.342.993; 0034 
917.345.667; Fax: 0034 914.165.025
E-mail: secretariado@
consuladoderumania.e.telefonica.
net
Program de lucru: luni-vineri 9.00 
- 17.00
Jurisdicţie: Comunidad de Madrid, 
Castilla y León (León, Palencia, 
Burgos, Zamora, Valladolid, Soria, 
Salamanca, Ávila , Segovia), Insulele 
Canare.

Consulatul General de la Barce-
lona

C/San Juan de la Salle 35 bis 
(08022), Barcelona
Intrare pentru public: Alcoy 22
Telefon: (0034-93) 4341108; 
4341139
Fax: (0034-93) 4341109
E-mail: consuladogeneralenbarce-
lo@telefonica.net
Jurisdicţie: Cataluña (Barcelona, 
Girona, Lleída, Tarragona), Insulele 
Baleare.
Consulatul General de la Sevilla
Calle Nicaragua nr. 18, 41012, 
Sevilla.
Telefon: 0034 - 954 62 40 70, 954 
24 09 67, 954 23 32 43, 954 62 53 
72, 954 23 09 47, 954 23 93 27, 954 
62 07 46, 954 62 40 53; Fax: 954 62 
71 08.
e-mail: secretariat@
cgrosevilla.e.telefonica.net
Jurisdicţie: Andalucía (Huelva, 
Cádiz, Málaga, Sevilla, Córdoba, 
Jaén, Granada, Almería, Murcia, 
Ceuta, Melilla).

Consulatul General de la Bilbao
Contact/Programări email: cgruma-
niabilbao@telefonica.net , fax nr. 
944 245 405.
Jurisdicţie: Ţara Bascilor, Navarra, La 
Rioja, Asturias, Cantabria şi Galicia

Consulatul de la Zaragoza
Pentru informații consulare, datele 
de contact sunt următoarele:
e-mail: secretariat@
crozaragoza.e.telefonica.net , tel. 
976.481.429 fax. 976 481 779
Adresa: C/Camino de Las Torres nr. 
24 (intrarea prin spatele cladirii, fos-
tul sediu al INEM), 50008, Zaragoza
Programul de lucru cu publicul 
este de luni pana vineri, intre orele 

09,00 – 17,00 dupa cum urmează: 
- 09,00-14,00 – depunere solicitări 
servicii consulare; - 16,30-17,00 – 
ridicare documente.
Jurisdicţie: Aragon (Provinciile 
Zaragoza, Huesca şi Teruel)

Consulatul de la Castellón de la 
Plana
Calle Larra No.2, bajo, 12006 – 
Castellón de la Plana (Provincia de 
Castellón)
Tel. (0034)964.216.172; 
964.216.163; 964.203.351; 
964.203.342; 964.206.764; Fax. 
(0034)964.257.053
E-mail: secretariat@
consulatcastellon.e.telefonica.net
Program de lucru cu publicul de 
luni până vineri: - de la 09.00 la 
14.00 pentru depunere acte; - de la 
16.00 la 17.00 pentru ridicare acte.
Jurisdicţie: Valencia, Castellón şi 
Alicante.

Consulatul României la Ciudad 
Real
Adresa: Calle Mata nr.37, 13004, 
Ciudad Real. Telefon: 0034-
926.251.751 E-mail: cruciudadreal@
telefonica.net
Jurisdicţie: Castilla-La Mancha (To-
ledo, Ciudad Real, Albacete, Cuenca 
si Guadalajara) şi Extremadura 
(Caceres şi Badajoz).

Institutul Cultural Român - Ma-
drid
Calle Marquez de Urquijo 47 28008 
Madrid
Tel: 0034-917.589.566, 0034-
917.589.288/289; Fax: 0034-
915.590.135
E-mail: icrmadrid@icr.ro
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ACTUALITATE

Primarul din Torrejón face bilanţul mandatului de 4 ani

„Torrejón se află acum în fruntea marilor municipii din Comunitatea Madrid”

Pedro Rollán 
c o n s i d e r ă 
că în ultimii 
patru ani a 

fost realizat cel mai mare 
proces de modernizare 
şi transformare din 
istoria Torrejónului. Au 
trecut patru ani de când 
guvernul local a început 
să gestioneze oraşul şi 
Torrejón se află acum în 
fruntea marilor municipii 
din Comunitatea Madrid. 
Dela ultimele alegeri 
locale când rezultatele 
au desemnat Partidul 
Popular ca fiind cea mai 
votată forţă politică, 
oraşul a trăit cel mai mare 
proces de transformare 
şi modernizare din toată 
istoria sa.

Primarul Pedro 
Rollán s-a prezentat cu 
un program electoral 
pentru a îmbunătăţi viaţa 
locuitorilor din Torrejón şi 
destinat să scoată oraşul de 
la coada municipiilor din 
regiunea Madrid.

În perioada de final de 
mandat, echipa condusă 
de Pedro Rollán poate 

afirma că a reuşit să ducă 
la bun sfârşit această 
transformare, marcată de 
câteva momente istorice.

Unele dintre acestea 
sunt construirea Spitalului 
care va fi funcţional 
din toamnă, începerea 
lucrărilor pentru 
introducerea Metroului, 
Parcul Europa, crearea 
unui parc industrial 
(primul care se construieşte 
în oraş în ultimii 20 de ani), 
Planul 16.000 de locuri 
de parcare, cele 2000 de 
locuinţe pentru locuitorii 
oraşului, angajarea a 100 
de noi poliţişti locali, 
noile instalaţii sportive, 
reamenajarea a 34 de 
parcuri şi crearea altor 19, 
îmbunătăţirea programului 
cultural şi intensificarea 
politicilor sociale.

Toate acestea sunt 
prezentate în cadrul 
expoziţiei intitulate 
„La transformación de 
Torrejón” (Transformarea 
oraşului Torrejón) care 
arată principalele proiecte 
derulate de guvernul local 
în ultimii 4 ani de gestiune.

„Am reuşit să 
impulsionăm în aşa fel 
oraşul încât acum se află 
unde merită cu adevărat, şi 
anume, în fruntea marilor 
oraşe din Comunitatea 
Madrid, reuşind să-l 
scoatem astfel din grupul 
de la coadă unde s-a aflat 
de-a lungul multor ani 
din cauza guvernelor 
anterioare”, a precizat 
primarul Pedro Rollán.

De asemenea, edilul şef 
al Torrejónului a subliniat 

că în aceşti patru ani au 
fost oferite soluţii pentru 
problemele care erau 
abandonate, despre care se 
spunea că nu au soluţii sau 
acestea rămâneau la nivelul 
de promisiuni false.

„Locuitorii erau 
obişnuiţi înainte cu ideea 
că dacă le era prezentat 
un proiect, motivul era că 
se apropiau alegerile. Noi 
am decis să începem să 
lucrăm din prima zi şi de 
aceea rezultatele sunt atât 

de spectaculoase. Spitalul 
va începe să funcţioneze 
din toamna viitoare, 
Parcul Europa, care a fost 
criticat de unii pe durata 
construirii sale, a fost 
vizitat deja de 1 milion de 
oameni şi au început deja 
lucrările pentru Metroul 
din Torrejón. În concluzie, 
toate acele promisiuni 
s-au transformat în 
realităţi şi am rezolvat 
alte probleme pe care 
Torrejón le moştenise, aşa 

cum se întâmplă cu Plan 
16.000 Locuri de Parcare, 
angajarea a 100 de poliţişti 
locali în plus, Casa Artelor 
(Caja del Arte), dezvoltarea 
unui nou parc industrial, 
creşterea infrastructurilor 
şi extraordinarul impuls 
acţionat în domeniile 
Mediului Ambient, 
Sportului, Tineretului, 
Comerţului, Educaţiei 
şi Politicilor Sociale, pe 
lângă celelalte proiecte 
de care ne vom bucura în 
anii următori, cum ar fi 
deschiderea filialei UNED 
sau a Muzeului Oraşului 
printre altele”.

De asemenea, a mai 
adăugat Pedro Rollán 
„pentru prima dată a 
fost creată o Direcţie de 
Imigraţie (Concejalía 
de Inmigración) cu un 
director de naţionalitate 
română care munceşte 
pentru a obţine integrarea 
tuturor vecinilor, 
indiferent de naţionalitate 
şi, desigur, a românilor 
care constituie unul 
dintre colectivele cele mai 
importante din oraş”.

mailto:redactor@romanul.eu
mailto:redaccion@elrumano.eu
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Ţinând cont de noile 
realităţi comunitare, 
generate de pierderea 
masivă a locurilor de 
muncă de către o parte 
considerabilă a românilor 
din această zonă, având în 
vedere şi faptul că multe 
familii de români au în 
întreţinere mai mulţi copii 
şi se confruntă cu greutăţi 
privind îngrijirea lor, în 
Duminica Înfricoşătoarei 
Judecăţi, 27 februarie a.c., 
s-a luat hotărârea înfiinţării 
Cantinei parohiale „Bunul 
samaritean”, care va 
funcţiona pe lângă Parohia 

„Sf. Nectarie Taumaturgul” 
– Coslada, în primă fază ca 
o bancă de alimente ce va 
asigura, săptămânal, prin 
contribuţia şi cu sprijinul 
credincioşilor, hrană 
rece dintr-o inimă caldă 
pentru persoanele care vor 
fi beneficiarii acestui mod 
de întrajutorare parohial. 
Înscrierea în cadrul cantinei 
se face în fiecare duminică, 
după Sfânta Liturghie, la 
sediul bisericii din Avenida 
de Fuentemar Nr. 20. 
Persoana de contact: Pr. 
George Cimpoca, tel. 677 
275 236.

În Duminica lăsatului 
sec de carne, 6 martie a.c., 

a luat fiinţă organizaţia 
de tineret „Anastasis” a 
parohiei care, sub deviza 
Tinereţe, apostolat, 
responsabilitate, viaţă,  va 
avea ca scop promovarea 
locului şi misiunii pe 
care le are în Biserica în 
societatea de astăzi, prin 
diverse activităţi ce au 
ca obiectiv sensibilizarea 
tinerilor faţă de valorile 
autentice ale credinţei 
ortodoxe şi tradiţiilor 
româneşti, organizarea de 
activităţi cultural-artistice, 
de excursii şi pelerinaje, 
conferinţe, susţinerea 
tuturor activităţilor 
misionare parohiale.

PUBLICITATECOMUNITATE

Prezbitera Gina Cimpoca

De 1 martie,

Parohia ortodoxă din Coslada înfiinţează 
cantina „Bunul samaritean” pentru nevoiaşi

MIHAELA TRIMITE 
BANI CELOR 
DRAGI GRATIS1

Fa ca ea, vireaza-ti salariul 
in Santander si beneficiaza de:

Daca inca nu esti client de Santander, 
trimite-ti banii in Romania cu doar 3€4.

Suna la 900 35 11 93 si cere informatii gratuit, intra pe 
site www.santanderenvios.com sau la Sucursalele Santander

Trimite bani  GRATIS1 cu un schimb 
valutar bun

Trimite de forma rapida si sigur

In doar 24 de ore 365 zile din an 
prin bancomatele 4B2

0€ comision de serviciu3

(1) Maxim 2.000€/pe luna de client si 3 tranzactii/pe luna de client. Amanunte in sucursalele Santander sau in www.bancosantander.es (2) Doar clientii de Santander. (3) Comisioane nu financiare. 
Beneficiu cu caracter  no contractual. Consulta rechizitii si amanunte in www.bancosantander.es (4) Tranzactii cu Transfer Rapid, plata in LEI, comision 3€ (cel mult 2.000€), plata in euro, comision 4,70€ 
(pana in 150€) si 6,90€ (intre 151 si 800€. Tranzactii cu Smith & Smith, plata in euro, comision 4,60€ (pana in 100€), 5,90€ (intre 101 si 400€) si 6,80€ (intre 401 si 1.000€).
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Consulat itinerant în Mallorca

În continuarea 
activităţilor din 
cadrul programului 

„Consulatul itinerant”, 
Consulatul General al 
României la Barcelona 
organizează o nouă 
deplasare în insula 
Mallorca pentru prestarea 
de servicii consulare, după 
cum urmează: 25.03.2011 

-  între orele 11:00-18:00; 
26.03.2011 - între orele 
10:00-12:00.

Activitatea consulară 
se va desfăşura în 
„Clădirea Emigranţilor” 
(C/ Eusebio Estada num. 
48, Palma), pe bază de 
programare prealabilă 
solicitată prin email la 
adresa  consuladogeneral 

enbarcelo@telefonica.net 
sau prin fax la numărul 93 
434 11 09.

Sugerăm persoanelor 
care vor solicita servicii/
documente consulare să se 
prezinte cu documentele de 
identitate/călătorie si/sau 
stare civila atat in original, 
cat si in fotocopie.

DRP lansează un curs de limba română online
Departamentul pentru 

Românii de Pretutindeni 
lansează programul „Curs 
de Limba Română”, cu 
scopul de a promova 
studiul limbii române în 
comunităţile româneşti de 
peste hotare. 

Proiectul prezintă 
un caracter inedit, 
numărându-se printre 
puţinele resurse electronice 
disponibile care permit 
accesarea şi parcurgerea 
gratuită a unor module de 
studiu a limbii române.

Cursul se adresează 
românilor aflaţi în afara 
graniţelor care vorbesc 
limba română, însă nu au 
studiat într-o instituţie 
de învăţământ cu predare 
în limba română, precum 
şi celor care doresc să 
dobândească şi să îşi 

perfecţioneze cunoştinţele 
gramaticale şi de lexic. 

Portalul vizează 
stimularea capacităţii 
de înţelegere, de dialog 
şi de asimilare a unei 
pronunţii corecte în limba 
română, fiind structurat 
în 3 module şi 30 de 
lecţii, formulate în funcţie 
de gradul de dificultate 
abordat. Cursul nu necesită 
cunoştinţe avansate de 
folosire a computerului, iar 
exerciţiile şi textele sunt 
însoţite de materiale audio 
şi ilustraţii care facilitează 
parcurgerea lor. 

Acest portal poate 
reprezenta un instrument 
util atât pentru studiul 
individual, cât şi în cadrul 
orelor de limba şi literatura 
română.

Accesarea lecţiilor şi 
a modulelor este gratuită 
şi se poate face direct 
de pe pagina de index a 
Departamentului pentru 
Românii de Pretutindeni 
sau introducând adresa 
http://www.dprp.gov.ro/
elearning/.

http://www.dprp.gov.ro/elearning/
http://www.dprp.gov.ro/elearning/
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Ca urmare a 
unei defecţiuni 
pe reţeaua 

locală de comunicaţii 
prin internet, sistemul 
de preluare a cererilor de 
paşapoarte electronice de 
la Castellón este momentan 
nefuncţional. Prin urmare, 
până la remedierea 
acestei avarii, Consulatul 
României la Castellón de 
la Plana nu poate prelua 
cereri de paşapoarte de nici 
un tip. Se pot însă solicita 
şi elibera fără probleme 
titlurile de călătorie.

Având în vedere că 
se lucrează non-stop la 
restabilirea comunicaţiilor 

prin internet, se  speră la 
reluarea cât mai curând cu 
putinţă a serviciului.

Apelăm la înţelegerea 
cetăţenilor români, rugând 
că până la anunţul nostru 
privind normalizarea 
situaţiei să ia în calcul o 
dată ulterioară de depunere 
a cererilor de paşapoarte 
sau să opteze pentru un 
titlu de călătorie.

Persoanele care au 
solicitat în mod expres 
programarea în intervalul 
următor vor fi contactate 
individual telefonic şi/sau 
prin e-mail pentru stabilirea 
celor mai convenabile 
soluţii. Vom reveni cu 

amănunte la fiecare 8 ore 
şi regretăm eventualele 
neplăceri pricinuite. Până 
la închiderea ediţiei, 
Consulatul nu a transmis 
niciun comunicat legat de 
reluarea serviciului pentru 
paşapoartele electronice.

Consulatul României la 
Castellón de la Plana (Calle 
Larra nr. 2, Castellón de 
la Plana 12006, Spania; 
Tel.: +34 964 216 172; 
964 216 163; 964 203 351; 
964 203 342; 964 206 
764; Fax: +34 964 257 
053; E-mail: secretariat@
c o n s u l a t c a s t e l l o n . 
e.telefonica.net; http://
castellon.mae.ro)

Prelucrarea cererilor de paşapoarte 
este suspendată temporar

Familia Casei României 
din Spania s-a mărit. 
După prezentarea acestei 
asociaţii în cîteva dintre 
localităţile regiunii Madrid 
a venit şi rândul oraşului 
Leganes. Şi cum se putea 
face acest lucru mai bine 
dacă nu în cadrul unei 
sărbători - „Sărbătoarea 
Primăverii”. Manifestarea 
a inclus organizarea de 
ateliere de confecţionare a 
mărţişoarelor, sărbătoarea 
femeilor românce, expoziţie 
de costume populare 
şi artizanat românesc, 
expoziţia cu degustare de 

gastronomie românească, 
expoziţie fotografică din 
activităţile asociaţiei din 
ultimii ani şi nu, în ultimul 
rînd,  spectacolul artistic. 

Spectacolul a fost 
deschis de către oficialităţile 
prezente, respectiv Rafael 
Gomez Montoya, primarul 
oraşului Leganes şi 
Ambasadorul României în 
Spania, Maria Ligor, care 
în discursul său a subliniat 
importanţă asociaţiei şi 
a prezenţei românilor în 
viaţa socială a oraşelor în 
care locuiesc.

În discursul său, 

primarul oraşului Leganes 
a declarat că aştepta de 
mai mult timp ca românii 
să se organizeze, să se facă 
vizibili şi să se simtă că 
încearcă să fie cetăţeni ai 
urbei. În acelaşi timp şi-a 
manifestat deschiderea de 
a sta alături şi de a ajuta 
românii şi orice comunitate 
de emigranţi, în procesul 
de integrare. După cuvîntul 
oficialităţilor a început 
spectacolul propiu-zis. 
Grupurile de copii ai 
asociaţiei, din Leganes 
şi Getafe, au pregătit un 
program de muzică şi poezie 
dedicat Zilei Femeii. Copiii 
au emoţionat întreagă 
asistentă prin naturaleţea 
cu care au recitat, prin 
credinţa cu care spuneau 
fiecare vers şi prin vocea şi 
urechea muzicală de care 
au dat dovadă.

Cu aceeaşi ocazie a avut 
loc şi prezentarea oficială a 
asociaţiei Casa de Rumania 
din Leganes (Daniela 
Gheorghe).

Sărbătoarea Primăverii la Leganes Consulatul din Castellón

Primarul Rafael Gomez Montoya şi ambasadorul României

Casa de Rumania

Români la carnavalul din Getafe
„Calul de lemn” a fost 

costumatia care cu mic 
si mare au imbracat-o 
romanii pentru a se bucura 
alaturi de cei peste 3200 de 
“mascati”, participanţi la 
Carnavalul din Getafe.

Românii care au 
reprezentat Casa României 
din Spania au fost în număr 
de 72 persoane. Vârsta 
celui mai mic participant 
a fost de 2 ani şi jumătate 
şi a celui mai vârstnic 70 
de ani. Tema aleasă pentru 
acest an de către colectivul 
de organizare din cadrul 
asociaţiei a fost „Piso 
Compartido”, temă care 
a atras atenţia miilor de 
spectatori care au asistat la 
Carnaval.

„Chiar dacă nu am 
avut cele mai frumoase 
costume totuşi ideea a fost 

printre cele mai originale, 
iar bucuria şi cheful 
alaiului românesc au fost 
deosebit de molipsitoare, 
atât pentru români cât şi 
pentru cei care au asistat 
de pe margine la Carnaval”, 
a spus Mariana Bruncher, 
prim-vicepreşedinte al 
Casa de Rumania de 
España.

„Carnavalul este un 
motiv de a te elibera de 
stresul cotidian şi de a te 
bucura alături de persoane 
dragi”, după cum ne-a 
spus domnişoara Cristina 
Arustei, profesoara de 
muzică a unora dintre 
grupurile de copii din 
cadrul asociaţiei. (Marius 
Gherman)

MADRID

Concert în amintirea victimelor atentatelor de la 11 Martie
Ambasadorul României în Regatul Spaniei, Maria Ligor a fost prezentă vineri, 11 

martie, alături de ceilalţi membri ai colectivului diplomatic al ambasadei şi de directorul 
Institutului Cultural Român, la concertul comemorativ dedicat victimelor atentatelor 
din 2004, organizat la Catedral del Redentor  din Madrid, la iniţiativa Asociaţiei 
Comunităţilor de Emigranţi din Spania, condusă de dna Viorica Bosnea. 

Concertul a inclus un recital muzical susţinut solista Aurelia Cati, Alexandru Belemuski 
şi Ana Diana Diosan, pian şi flaut, Emma Bucur şi Elizabeth Cati Dragonu, pian şi vioară, 
precum şi corurile Edelweiss, Harmoniae Sacrae şi cel al Bisericii Adventiste Torrejon 
Sion.

Evenimentul, organizat la data la care se comemorează Ziua Europeană împotriva 
Terorismului, a fost dedicat memoriei celor şaisprezece români ucişi în atacurile teroriste 
din 11 Martie 2004.

Casa de Rumania a participat şi în acest an la Carnaval

Alcalá de Henares

Tunelul de la Fiat a fost deschis traficului
Primarul oraşului 

Alcalá de Henares, 
Bartolomé González, a 
inaugurat pasajul subteran 
de la intersecţia spre 
Arganda, cunoscut ca un 
punct negru al circulaţiei 
din localitate, în special 
dimineaţa.

Bartolomé González a 
subliniat faptul că acesta 
este unul dintre obiectivele 

sale prin care urmăreşte 
„îmbunătăţirea circulaţiei 
şi accesului către Alcalá”.

Tunelul poate fi parcurs 
de peste 1660 de maşini pe 
oră, flux suficient pentru a 
fluidiza traficul din zonă, 
după cum arată primăria 
care a calculat 870 de 
maşini pe oră dimineaţa şi 
1100 după-amiaza.

Lungimea tunelului 

este de 459,50 de metri şi 
are câte o bandă pe sens de 
3,50 m lăţime, trotuare de 
jumătate de metru lăţime, 
o distanţa de 8 metri între 
pereţi şi înălţimea de 5 
metri. Viteza maximă este 
de 40 km pe oră. Lucrările 
au fost executate în 6 luni 
şi jumătate şi au costat 
aproximativ 2,8 milioane 
de euro.

Coslada

Curs despre 
detectarea 
actelor false 
pentru Poliţia 
Locală
Ataşatul de Interne 

din cadrul Ambasadei 
României a oferit la 
sediul Poliţiei Locale 
din Coslada, un curs de 
formare pentru cadre 
de conducere şi agenţi 
în privinţa depistării 
documentelor false.

Cursul a fost 
concentrat pe 
detectarea falsului în 
documente şi a fost 
susţinut de Eliodor 
Tanislav, ataşat al 
Ministerului de Interne 
în cadrul Ambasadei 
României la Madrid.

Obiectivul cursului 
a fost în special acela 
de a oferi informaţii de 
bază pentru verificarea 
documentelor de 
identitate, de trafic şi 
de călătorie, structurat 
pe cinci module 
diferite.

Manuel Torrus, 
consilier local pentru 
Securitate în primăria 
Coslada, a apreciat că 
„delincvenţii nu au 
frontiere iar forţele 
de securitate ale 
diferitelor ţări ale 
Uniunii Europene 
trebuie să cooperam 
pentru a preveni şi 
urmări delictele cu 
mai multă eficienţă”.

Potrivit ultimelor 
date, publicate la 1 
martie 2011, în Coslada 
locuiesc 18.299 de 
români, ceea ce 
reprezintă 19,76% din 
populaţia totală.

La Coslada şi Alcalá de Henares

Omagiu adus victimelor atentatelor 
din 11 martie 2004

Primăria Coslada, 
împreună cu locuitorii 
oraşului, a adus un omagiu 
victimelor atentatelor din 
11 martie 2004. Douăzeci 
şi una dintre victime 
erau locuitori ai oraşului 
Coslada.

Acţiunea a avut loc 
în Recinto Ferial, în faţa 
sculpturii „En la espiral 
de la templanza”, care a 
fost realizată în amintirea 
celor dispăruţi, şi a început 
cu o ofrandă florală din 
partea elevilor din clasa 
a VI-a primară a şcolii 
Blas de Otero, Carlos 
Santos Mendiola şi Carla 
Casalengua García.

Ulterior, toţi cei 
prezenţi au păstrat cinci 
minute de reculegere, după 
care primarul oraşului 
Coslada, Ángel Viveros, a 
subliniat că „aceasta este 
o zi tristă în care ne unim 

cu toţii pentru a fi alături 
de familiile victimelor, 
pe care le vom păstra 
totdeauna vii în amintirea 
noastră”.

Şi în Alcalá de Henares, 
alt oraş afectat de 
atentatele de la 11 martie 
2004, a fost organizată 
o ceremonie la care au 
participat reprezentanţii 
administraţiei locale 
şi numeroşi localnici. 
Asistenţii au ascultat o 
declaraţie instituţională 
prin care era omagiată 
amintirea victimelor 
acestor teribile atentate, 
iar ceremonia s-a încheiat 
cu depunerea coroanelor 
de flori şi păstrarea unor 
momente de reculegere.

În urma atentatelor din 
11 martie 2004 au murit 
192 de oameni, dintre care 
16 erau de naţionalitate 
română.

Coslada

Alcalá de Henares

În regiunea Madrid

Românii au ajuns la 222 de mii
Pentru prima dată în 

ultimii 10 s-a înregistrat 
o scădere a numărului de 
străini în regiunea Madrid, 
după cum se arată în datele 
de la 1 ianuarie 2011, 
anunţate de Comunitatea 
Madrid. Ministrul regional 
pentru Muncă, Femeie şi 
Imigraţie, Paloma Adrados, 
a prezentat recent Raportul 
privind Populaţia Străină 
Înregistrată şi din acesta 
reiese că numărul străinilor 
a scăzut cu 15 mii faţă de 
anul trecut.

În regiune trăiesc 
acum 1.103.470 de străini, 

dintre care cei mai mulţi 
continuă să fie românii 
(222.528), urmaţi de 
ecuadorieni (116.629). 
Românii reprezintă astfel 
20,1% din populaţia străină 
a regiunii şi spre deosebire 

de tendinţa de scădere 
a celorlalte comunităţi, 
colectivul nostru se află în 
continuă creştere. Faţă de 
2010, în regiune s-au mai 
stabilit aproape 8 mii de 
români.

Vice-ministrul Gabriel Fernández Rojas, ministrul regional Paloma 
Adrados şi directorul de Imigraţie, Pablo Gómez Tavira

Primarul Bartolomé González la inaugurarea tunelului
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În Comunitatea 
Valenciană sunt înscriși 
în registrul electoral 
circa 115.000 persoane 
de origine străină. Dintre 
aceștia, 107.121 aparțin 
țărilor din Uniunea 
Europeană, iar ceilalți 
unor țări necomunitare. 
Potrivit unui comunicat al 
Consiliului de Solidaritate 
și Cetățenie, votul celor 
care nu au naționalitate 
spaniolă poate fi decisiv în 
19 localități din Comunitate 

unde numărul străinilor 
înscriși în censul electoral 
depășește numărul de 
voturi necesar pentru a 
obține un post de consilier. 
Este cazul următoarelor 
localități din Alicante: 
Torrevieja cu 6.536 

imigranți înscriși, Orihuela 
(4.700), Calpe (4.384), 
Xàbia (4.219), Teulada 
(3.788), La Nucía (3.287), 
San Fulgencio (3.225), 
Benidorm (3.164), Rojales 
(3.059) și Dènia (2.732).

În provincia Valencia, 

doar în Gandía (1.781) 
și Oliva (680) votul 
inmigranților ar putea fi 
suficient pentru alegerea 
unui consilier, în timp ce în 
provincia Castellón sunt 7 
localități în care imigranții 
ar putea impune un 
consilier: Castellón orașul 
cu 4.792 străini înscrişi în 
censul electoral, Vila-Real 
cu 964, Onda (857), Orpesa 
(794), Alcalà de Xivert 
(723), Peñíscola (686) y 
Vinaròs (620).

Şase nopţi de 
muzică bună în direct 
au fost planificate de 
Comisia de Festivităţi 
a oraşului Castellon 
pentru sărbătorirea 
„Magdalenelor”. Zilele 
oraşului Castellon vor fi 
sărbătorite între 26 martie 
şi 3 aprilie şi, ca în fiecare 
an, sunt programate coride, 
concerte, apariţii ale 
Reginei şi ale Doamnelor 
de Onoare, pelerinaj la 
schitul Magdalena în prima 
duminică a fiestei, parade 
care evocă momente 
din istoria spaniolilor, 
îmbinate cu mitologia şi 
legendele. De asemenea 
se vor organiza concursuri 
de paella şi vor fi instalate 
multe corturi cu minibaruri 
în oraş.

Anul acesta, autorităţile 
spaniole au pregătit un 
adevărat regal muzical 
pentru locuitorii oraşului, 
fiind invitaţi cântăreţi 
renumiţi şi formaţii 
îndrăgite pentru a susţine 
spectacole în aer liber, 

gratuite. David Bustamante 
este capul de afiş al muzicii 
din Castellon în perioada 
Magdalenelor, concertul 
său fiind programat pe 2 
aprilie. Alături de el, între 
28 martie şi 1 aprilie vor 
mai fi prezenţi la Castellon 
La Sonrisa de Julia - 28 
martie, Los Chunguitos - 
29 martie (rumba gitana) 
şi Seguridad Social -31 
martie (rumba, reggae, 
pop rock). Noaptea de 
30 martie va fi dedicată 
muzicii pop, printre invitaţi 
numărându-se trupele 
Guarana şi Modestia 
Aparte, dar şi solistul 
trupei Taxi, Dylan Ferro. 
Pe 1 aprilie, este programat 

concertul El Arrebato, 
cantautor spaniol de 
rumba-pop-flamenco. 

Timp de 10 zile, spanioli, 
rezidenţi străini şi turişti 
sărbătoresc împreună în 
amintirea momentului în 
care strămoşii spaniolilor 
din Castellon au coborât 
de pe dealul pe care se află 
schitul Magdalena şi s-au 
aşezat la câmpie, formând 
oraşul Castellon de la Plana. 
În anul 1251, având acordul 
regelui Jaime I, oamenii 
au coborât noaptea, 
luminându-şi drumul cu 
felinare, pentru a-i evita 
pe arabii care locuiau încă 
în zonă. Pâmântul de la 
câmpie fiind mlăştinos, 
spaniolii s-au legat cu sfori 
unul de celălalt şi au folosit 
beţe de bambus pentru a 
testa solul. În memoria 
acestui moment, an de an, 
locuitorii din Castellon de 
la Plana pleacă în pelerinaj 
spre schit, purtând cămăşi 
negre, pălării de paie şi 
funde verzi şi iau cu ei beţe 
de bambus şi covrigi.

Valencia sărbătoreşte 
Fallas 2011 În Comunitatea 

Valenciană cei aproape 
900.000 de străini care 
se găsesc aici vorbesc 
în jur de 40 de limbi. În 
afară de cele două limbi 
oficiale, casteliana și 
valenciana, vorbite de către 
cei 4 milioane de locuitori 
autohtoni. Guvernul 
regional  a avut o politică 
constantă de diversitate 
lingvistică și de recuperare, 
fără excese importante, a 
limbii valenciene. Acest 
lucru a fost notabil în 
special în școlile publice 
unde există o presiune 
pentru valencianizare prin 
programe de imersiune 
lingvistică completă (toate 
materiile se predau în 
valenciană), sau elevii 
învață limba treptat, 
având în valenciană 
doar anumite materii. 
Progresele în promovarea 
limbii valenciene au fost 
spectaculoase. Astfel, 
potrivit unui studiu 
din 2006 realizat la 
Universitatea din Castellón, 
numărul celor care știu 
să scrie în valenciană a 

crescut între 1986 și 2004 
de la 7% la 25%. În același 
timp, numărul vorbitorilor 
de valenciană a crescut 
de la 49,5% în 1986 la 
53% în 2004. Procentajul 
vorbitorilor de valenciană 
era mai mare printre tineri 
ajungând, potrivit aceluiași 
studiu, la 58,23% din 
totalul tinerilor valencieni. 

Pentru o mai bună 
integrare în cultura locală 
a celor care vin din afara 
Comunității Valenciene, 
Consiliul Educației  a 

început din anul 2006 
editarea unei serii de 
ghiduri de valenciană 
pentru a facilita utilizarea 
acestei limbi printre noii 
veniți. Primele ghiduri 
au fost în engleză, rusă, 
franceză, italiană și 
germană, iar în 2009 
s-a publicat și ghidul de 
conversație în română. 
De curând s-a făcut un 
alt pas, publicând-se în 
acces liber toate ghidurile 
apărute până acum pe site-
ul de Politică Lingvistică 

al Generalitat Valenciana. 
Adresa în Internet este 
aceasta: http://www.edu.
gva.es/polin/es/publi_
g u i e s _ c o n v e r s a . h t m l . 
Sunt 8 ghiduri care pot fi 
descărcate de asemenea şi 
pe telefonul mobil.  

În aceste lucrări sunt 
oferite informații de bază 
pentru a putea întreține o 
conversație în valenciană. 
La începutul ghidului în 
română, de exemplu, se face 
o prezentare a regulilor de 
pronunție, urmează o parte 
cu vocabularul esențial 
și formulele de salut, 
mulțumire, prezentare, etc 
și o a doua parte cu situații 
comunicative frecvente și 
informații referitoare la 
administrație. La sfârșit se 
găsește o listă cu denumirile 
de țări și naționalități si 
un minidicționar româno-
valencian.

Acest ghid poate fi 
completat pentru studiul 
limbii valenciene cu 
materialul care se găsește 
la adresa: http://www.edu.
gva.es/polin/es/publi_
rom_val.html

Asociaţiile de români au participat la Târgul de Imigraţie 
„Construyendo Presente, Preparando Futuro”
Fundaţia Sfântul 

Nicolae şi Federaţia 
Asociaţiilor Cetăţeneşti 
şi ale Consumatorilor au 
fost gazdele activităţii 
desfăşurate sâmbătă, 12 
martie, la Centrul Urban 
din strada Cuadra Salera, 
cu prilejul inaugurării 
Târgului de Imigraţie 
„Construyendo Presente, 
Preparando Futuro”. 
Au fost prezente 30 de 
asociaţii ale străinilor din 
provincia Castellon, printre 
care mai multe asociaţii 
româneşti, precum 
Asociaţia Românilor din 
Castellon, Valencia şi 
Alicante, AIPE, Asociaţiile 
românilor din Albocasser, 
din Oropesa sau Onda, 
dar şi Asociaţia O del 
Amenta a romilor români 
din Burriana. Numele 
Târgului de Imigraţie 
„Construyendo Presente, 
Preparando Futuro” este 
un mesaj adresat tuturor 

cetăţenilor şi anume că 
străinii stabiliţi în Castellon 
sunt noii vecini şi că vor să 
se ştie că se poate conta pe 
ei atât pentru construirea 
prezentului, cât şi pentru 
pregătirea unui viitor 
împreună cu toţi ceilalţi 
locuitori din Castelllon.

Asociaţiile prezente 
şi-au pregătit standuri 
în care au expus ceea ce 
este specific pentru ţara 
lor. Asociaţia Românilor 
din Castellon, Valencia 
şi Alicante a prezentat 
costume populare şi 

artizanat românesc. 
S-au organizat expoziţii, 
ateliere de lucru, s-a pus 
în scenă piesa „El arte de 
vivir”, sub coordonarea 
Andreei Cristina Ene, 
au avut loc recitaluri de 
poezie şi concerte. La 
final, toţi cei prezenţi au 
fost invitaţi să deguste 
mâncăruri tradiţionale 
din gastronomia fiecărei 
ţări reprezentate la 
eveniment şi să admire 
dansurile tradiţionale ale 
acestora. Printre invitaţi 
s-au numărat Josep Maria 
Felipe- directorul general 
al direcţiei de Imigraţie 
şi Cooperare, Carlos 
Fabra- preşedintelui 
guvernului regional din 
Castellon,  Miguel Llorens 
Izquierdo– preşedintele 
Fundaţiei Sfântul Nicolae 
şi Amalio Palacios, 
preşedintele Federaţiei 
Asociaţiilor Cetăţeneşti şi 
ale Consumatorilor.

La Castellon se va dansa pe ritmurile 
lui David Bustamante

Mihaela FLOREA | mihaela.florea@elrumano.com

CASTELLON

Imagini de la defilarea organizată 
de „Magdalene”

Limba valenciană pentru români

Sărbătoarea ce 
mai importantă 
a orașului, 
Fallas, a 

început în Valencia de 
la 1 martie. În fiecare 
zi, în Piața Primăriei, la 
ora 2, are loc mascletà, 
spectacol sonor și auditiv 
de petarde puternice și 
focuri artificiale. Este o 
sărbătoare a focului care 
își are originea în obiceiul 
tâmplarilor de altădată 
de a arde pe străzi, în 
fața atelierelor și în piețe, 
materiale pe care nu le 
mai foloseau. Acest lucru 
se întâmpla cu ocazia 
sărbătorii Sfântului Iosif, 
patronul acestei bresle. Din 
această cauză, în fiecare 
an  în Valencia se ard 
statuile fallere, păpușile 
sau “els ninots”, pe 19 
martie, de ziua acestui 
Sfânt. Astăzi sărbătoarea 
are un important caracter 
turistic bazat în spectacolul 
stradal carnavalesc de 
proporţii impresionante 
și un sens critic în măsura 
în care monumentele 
fallere reprezintă personaje 
publice sau scene sociale 
dintr-o perspectivă satirică.

În acest an, în după-
amiaza zilei de joi, 17 
martie, se va desfășura 
un act foarte important 
al sărbătorii și anume 
ofrenda de flori din care 
se va face statuia Fecioarei 
Maria în piața cu același 
nume (Plaza de la Virgen) 
din Valencia. În aceeași 
zi, la orele 18, în Parcul 
Turia, lângă Turnurile 
Seranos, Școala Aerostatică 
din Valencia va realiza o 
reprezentație aerostatică în 
cinstea Fallerei Mayor, cea 
care conduce sărbatoarea, 
și curții sale de onoare. 

Programul va continua 
la ora 1 noaptea cu un 
spectacol de focuri 
artificiale pus în scenă de o 

renumită echipă de artiști 
pirotehnici, Pirotecnia 
Caballer. Tot ei vor realiza 
și mascletà de vineri 18 
martie , de la orele 14, zi în 
care se termină defilarea 
pentru depunerea ofrandei 
de flori.

Urmează o a doua 
noapte consecutivă cu 
un spectacol de focuri 
artificiale nocturne, 
cunoscut în valenciană sub 
numele de „Nit de Foc”, care 
va avea loc la orele 1.30, 
fiind pregătit de Pirotecnia 
Ricardo Caballer. În 
continuarea zilei de 19 
martie la orele 12 are loc 
la Catedrala din Valencia o 
liturghie specială dedicată 
Sfântului Iosif. La orele 14 
se poate participa la ultima 
mascletà. Seara, la orele 
19 va avea loc o procesiune 
numită „Cabalgata del 
fuego” animată de muzica, 
dansul și pirotehnia care 
vor umple strada Colon. În 
fine, la orele 22 se dă foc 
la grupul statuar infantil 
din cadrul fiecărei falla: 
„Cremà de las Fallas 
Infantiles”. La orele 23 se 
arde Falla pentru copii din 
Piața Primăriei. Începând 
cu miezul nopții se ard 
celelalte fallas, culminând 
cu arderea celei de la Piața 
Primăriei și un alt spectacol 
de focuri artificiale, în acest 
an susţinut de Pirotecnia 
Ricasa.

Va fi așadar un program 
foarte încărcat, o perioadă 
în care în Valencia se 
sărbătorește venirea 
primăverii, zi și noapte, 
pe străzi, cu „buñuelos de 
calabaza”, „churros” și 
mult zgomot și lumină. În 
aceste zile, orașul este un 
calvar pentru circulația 
rutieră, fiind închise 
accesului cu mașina circa 
400 de străzi. În aceste zile, 
oraşul aparține exclusiv 
pietonilor și veseliei.

Spitalul Provincial Castellón care va dispune 
de sistemul „Mammi-PET”
Noul echipament 

medical, inovaţie a 
cercetătorilor valencieni, 
permite detectarea 
cancerului la sân încă din 
stadii incipiente, când 
tumoarea are mai puţin de 
2 milimetri. Testarea cu 
acest sistem de investigaţie 
ultraperformant este 
indicată femeilor care 
prezintă nivel mare de risc 
din cauza antecedentelor 
familiale.

Directorul economic al 
spitalului, Miguel Llorens, a 
precizat că noul echipament 
va ajunge la Castellon 

imediat ce vor fi terminate 
lucrările de renovare 
ale noului departament 
în care va fi instalat 
tomograful, deoarece 
trebuie îndeplinite anumite 
condiţii foarte stricte. 
Consiliul de Siguranţă 
Nucleară va fi cel care 

va da aviz favorabil şi va 
supraveghea depozitarea şi 
funcţionarea noului sistem 
medical. Miguel Llorens 
apreciază că în câteva 
luni pacienţii se vor putea 
programa pentru testarea 
cu echipamentul „Mammi-
PET”.

Unul dintre avantajele 
majore ale utilizării 
acestui sistem o constituie 
posibilitatea distingerii 
între tumorile maligne şi 
cele benigne, evitându-se 
astfel metodele invazive, 
precum biopsiile sau 
puncţiile.

Spitalul Provincial din Castellon

8 Martie, sărbătorit cu emoţie de românii din Castellon
În Spania, ziua de 8 

Martie reprezintă Ziua 
Femeii Muncitoare, însă 
pentru români această zi 
are şi o semnificaţie mai 
specială: nu se sărbătoreşte 
doar ziua femeii, ci şi 
a mamei. Zeci de copii 
români din Castellon şi 
Vila-Real au urat fericire 
şi „La mulţi ani!” mamelor 
lor, prin diverse acţiuni 
la care au participat. În 
Vila-Real, copiii înscrişi la 
cursurile de limba română 
desfăşurate la sediul 
bisericii ortodoxe sub 
îndrumarea profesoarei 
Cristina Stoica au susţinut 
un program de cântece şi 
poezii închinate mamei 
şi anotimpului bucuriei-
primăvara. Toţi cei prezenţi 
la slujba de duminică au 
rămas să asiste la micul 
spectacol al copiilor, iar 
poeziile, prin vocile curate 
ale copiilor, au exprimat 
recunoştinţa faţă de mama, 
respectul şi admiraţia faţă 
de fiinţa dragă care le este 
aproape zi de zi. La sfârşitul 
serbării, toate femeile 
prezente au primit flori. 
De asemenea, şi femeile 
care au participat la sfânta 

liturghie de la biserica 
ortodoxă din Castellon au 
primit, odată cu miluirea, şi 
câte o floare. O zi deosebită 
au avut şi mamele elevilor 
înscrişi la cursurile de 
limbă, cultură şi civilizaţie 
românească în Castellon. 
Aproape 90 de copii cu 
vârste cuprinse între 3 şi 12 
ani din mai multe grupe ale 
profesoarelor Geacomina 
Ştefan şi Anca Istrate s-au 
reunit la colegiul Lope 
de Vega şi au prezentat 
un moment artistic 
emoţionant. Pe costumele 
de culoare verde, copiii 
purtau câte o floare de 
primăvară. Mămicile 
şi bunicile prezente au 
fost impresionate de 
cântece, poezii, felicitări 
şi îmbrăţişări. O altă 

activitate deosebită 
dedicată zilei de 8 Martie a 
avut loc la sediul Consiliului 
Judeţean Dâmboviţa, 
unde profesoara Roxana 
Anghelache şi copiii înscrişi 
la cursurile de limba 
română organizate aici 
le-au invitat pe mămici şi 
bunici la serbarea „Mama a 
fost prima mea întâlnire cu 
un înger”. Femeile prezente 
au primit cu multă emoţie 
mărţişoare, felicitări şi 
diplome de „Cea mai bună 
mamă”, confecţionate 
anterior de cei mici. Un 
8 Martie intercultural a 
fost oferit femeilor din 
Castellon de Agenţia de 
mediere pentru integrare 
şi convieţuire socială 
AMICS, amfitrioanele 
fiind România şi Brazilia. 
La eveniment au fost 
prezente autorităţi spaniole 
şi române. România a 
prezentat calitatea de 
mamă a femeii sărbătorite 
la 8 Martie, dar şi tradiţia 
Mărţişorului la români. La 
final, toate femeile prezente 
au primit flori şi toţi 
participanţii au fost invitaţi 
la o degustare de produse 
tradiţionale româneşti.

VALENCIA
Depistarea cancerul la sân

De „Magdalene”,

La colegiul Lope de Vega, copiii au 
fost îmbrăcaţi în verde, simbol al 

primăverii

Voluntarii de la standul organizat 
de Asociaţia Românilor din 

Castellon, Valencia şi Alicante
Localitățile în care străinii ar putea impune 
un consilier la viitoarele alegeri

http://www.edu.gva.es/polin/es/publi_guies_conversa.html
http://www.edu.gva.es/polin/es/publi_guies_conversa.html
http://www.edu.gva.es/polin/es/publi_guies_conversa.html
http://www.edu.gva.es/polin/es/publi_rom_val.html
http://www.edu.gva.es/polin/es/publi_rom_val.html
http://www.edu.gva.es/polin/es/publi_rom_val.html
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Iubitorii știrilor 
despre vedete, 
regimuri de slăbit 

sau despre modă, cei care 
doresc să afle ultimele 
noutăți din domeniul 
sănătății sau cei care 
doresc să completeze cele 
mai interesante integrame, 
rebusuri și jocuri de cuvinte 
au acum “La Rumana”, 
revista așteptată de toată 
lumea.

„La Rumana” este o 
revistă care a fost creată 
special pentru românii 
din Spania şi în zilele 
următoare se va putea găsi 
la punctele de distribuţie 
ale ziarului nostru, unde 
poate fi cumpărată la un 

preț accesibil pentru toată 
lumea.

Este o revistă care 
cuprinde interviuri cu 
vedete, informaţii din 
lumea mondenă, despre 
sănătate, despre destinaţii 
turistice pentru românii 
din Spania şi reportaje de 
actualitate.

Este o revistă adresată 
femeilor, dar și bărbaților, 
pentru că „La Rumana” 
a fost creată pentru toți 
cei care doresc să citească 
noutăţi din cele mai diverse 
domenii și să fie la curent 
cu ultimele știri din lumea 
vedetelor. 

Noua revistă iese 

pe piaţă într-un format 
elegant, în condiţii grafice 
deosebite, tipărită pe 
hârtie de lux. Încă de la 
prima ediţie, cititorii vor 
fi impresionați de aspectul 
modern, de fotografiile de 
calitate şi de subiectele de 
mare interes cuprinse în 
paginile ei.

„Cum să fii mai tânără 
în doar 6 zile”, “Nu 
renunța la apartament. 
Negociază!”, “Care au fost 
cele mai elegante vedete pe 
covorul roșu la Oscar” sunt 
doar câteva din titlurile din 
acest prim număr al revistei 
“La Rumana”, care se va 
putea găsi în majoritatea 
punctelor de distribuție ale 
ziarului nostru.

Apare Rumana
revista așteptată 
de toată lumea!



Reporter: - Cum 
apreciați datele din 
registrul electoral și 
în special înscrierea 
românilor pentru 
alegerile din 22 mai?

Pedro Zerolo: - Cred că 
participarea politică este 
o modalitate excelentă 
de integrare și cred că 
este fundamentală. Cu 
siguranță, românii au 
devenit o realitate de 
referință. Cred că cel mai 
important e procesul 
de înscriere și faptul că 
există posibilitatea ca noii 
votanți să intre în procesul 
electoral spaniol, mii și 
mii de noi votanți, atât 
cetățeni europeni, cât și, 
așa cum a promis guvernul 
Zapatero, persoane din 
alte țări. Astfel încât s-au 
semnat 10 acorduri cu țări 
din America Latină, cu 
Noua Zeelandă, Norvegia, 
Islanda și Capul Verde 
și toți cetățenii acestor 
țări care trăiesc în Spania 
pot vota la alegerile din 
22 mai, dacă s-au înscris 
în registrul electoral. La 
toți aceștia se adaugă cei 
care au obținut de curând 
cetățenia spaniolă, așa că 
dacă face calcule, avem 450 
de mii de cetățeni europeni, 
cei din țările semnatare ale 
acordurilor sunt alți 50 de 
mii, plus încă aproximativ 
350 de mii de noi cetățeni 
spanioli, putem vorbi de 

aproape un milion de noi 
votanți în 22 mai. Eu sunt 
foarte mulțumit de faptul 
că românii s-au înscris în 
număr mare, făcând astfel 
ca multe din prejudecăți 
sau legende despre ei să fie 
contrazise. Acest proces al 
înscrierii demonstrează că 
românii sunt interesați să 
participe și să se integreze.

De la ultimele alegeri 
europene și până acum 
numărul românilor dornici 
să voteze a crescut cel mai 
mult în comparație cu alte 
comunități de străini din 
UE. E vorba de o creștere 
de 50%, românii fiind 
pe locul al doilea, după 
britanici, în lista înscrișilor 
în registrul electoral. E 
vorba de aproximativ 100 
de mii de persoane, însă 
cine dorește să se înscrie, o 
mai poate face între 4 și 11 
aprilie. Atunci o să putem 
constata că românii trec pe 
primul loc, demonstrând 
dorința lor de participare, 
de integrare, ceea ce spune 
multe lucruri bune despre 
comunitatea românească.

Rep: - Această 
participare poate limita 
manifestările xenofobe 
ale unor partide 
politice și ale unei 
părți a societății, care 
au cunoscut o creștere 
în timpul crizei, sau, 
dimpotrivă, există 
riscul să amplifice 
aceste reacții, mai ales 
din partea electoratului 

spaniol?
P.Z.: - Participarea 

electorală este importantă 
atât prin vot, cât și prin 
prezența în listele electorale 
ale partidelor politice. Este, 
repet, o formă de integrare, 
dar și un răspuns pentru 
cei care folosesc rasismul și 
xenofobia pentru a încerca 
să câștige niște alegeri. 
Auzim, în interiorul UE, 

discursuri pe care nu 
credeam că o să le mai 
auzim vreodată, încărcate 
de rasism, xenofobie, care 
cresc, din păcate, capitalul 
electoral, ceea ce ar trebui 
să ne îngrijoreze. De aceea 
eu, sunt convins că cel mai 
bun răspuns este la urne, 
prin vot. Aceste discursuri 
le avem și în Spania, din 
păcate și îi auzim pe cei 

de la PP cu ideile lor de 
a relaționa imigrația cu 
infracțiunile, cu lipsa de 
siguranță, cu mizeria... 
Vreau să spun că e o lipsă 
de responsabilitate enormă 
și la aceste discursuri 
trebuie să se răspundă la 
urne! 

Cred că participarea 
politică a românilor este 
foarte importantă nu 
numai pentru că își exercită 
dreptul de vot, ci și pentru 
că mulți dintre ei se înscriu 
în formațiunile politice. 
Partidul Socialist are pe 
listele sale mulți români, 
atât femei, cât și bărbați, 
care ar putea să intre în 
administrația publică din 
Spania.

Eu insist că e vorba 
de o comunitate care ar 
putea avea cel mai mare 
număr de înscriși în 
registrul electoral, care 
are 850 000 de membri 
rezidenți în Spania, care 
contribuie cu 0,8% din PIB 
la economia acestei țări 
și ale cărei caracteristici 
anulează discursurile 
xenofobe: românii au 
o capacitate uriașă de 
adaptare, de integrare, 
sunt în majoritate tineri, 
cu dorința de a se realiza, 
foarte activi și în general 
bine pregătiți. 

Rep: - Nu vi se pare că 
românii nu sunt priviți 
ca ceilalți cetățeni 
europeni? Că se simt 
ca niște europeni de 

mâna a doua, că știrile 
despre romii de origine 
română apar des și că 
influențează percepția?

P.Z.: - Știrile negative 
tendențioase pornesc de 
la formațiunile de extrema 
dreaptă din Europa și de 
aici. Toate partidele de 
dreapta din Europa au o 
foaie de parcurs bazată 
pe căutarea vinovaților, 
care sunt, în opinia lor, 
diverse etnii, popoare sau 
comunități. În Spania, de 
câte ori avem alegeri, PP 
are un discurs cunoscut, 
prin care arată cu degetul 
și caută vinovații. Dar, 
repet, trebuie răspuns la 
urne. Vreau să menționez 
că Spania trebuie să își 
păstreze integrarea și 
coeziunea, pe care PSOE 
le apără prin politicile de 
egalitate, care garantează 
egalitatea de tratament și 
de oportunități.

Pe de altă parte, 
românii trăiesc acum 
exact experiența pe care 
au avut-o spaniolii când au 
intrat în UE. E o tranziție 
de la situația de imigrație la 
cea de cetățeni cu drepturi 
depline ai Uniunii, însă 
în Spania românii sunt 
avantajați de condiția de 
imigrant, pentru că este o 
comunitate reprezentată de 
asociații, bine organizată și 
foarte vizibilă, cu dorința de 
integrare și de participare 
activă. Partidele politice și 
administrația au în vedere 
această comunitate.
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Interviu cu Pedro Zerolo

“Românii sunt interesați să participe și să se integreze”

Felix Damian

felix.damian@elrumano.com

Alegerile locale din 22 mai reprezintă un subiect de interes și pentru românii din Spania, care sunt invitați să se înscrie și să participe în calitate de cetățeni europeni.
Potrivit ultimelor date publicate de Biroul Electoral din Spania, numărul românilor care doresc să voteze a ajuns la peste 100 de mii. 
Secretarul pentru relațiile cu ONG din conducerea Partidului Socialist, Pedro Zerolo, salută înscrierea semnificativă a românilor în registrul electoral pentru alegerile locale 

din 22 mai și subliniază faptul că cei care doresc au încă șansa să se inscrie în perioada 4 - 11 aprilie când, listele provizorii vor fi afișate în toate primăriile pentru conformitate.

Românii au o capacitate 
uriașă de adaptare, de 
integrare, sunt în majoritate 
tineri, cu dorința de a se realiza, 
foarte activi și în general bine 
pregătiți.

În faţa târgoviştenilor 
săi, edilul Gabriel Boriga a 
ţinut să menţioneze motivul 
vizitei la Castellón: „Am 
venit să văd cu ce poate 
primarul să-i ajute pe 
târgoviştenii stabiliţi aici 
şi cu ce idei şi noi orizonturi 
poate pleca primarul din 
Târgovişte de la Castellón 
pentru a îmbunătăţi şi a 
dezvolta mai mult oraşul 
Târgovişte”. De asemenea, 
a adăugat că banii necesari 
vizitei delegaţiei nu 
sunt bani din fondurile 
primăriei, ci sunt bani 
proveniţi din sponsorizări 
şi fonduri alocate din banii 
privaţi de către fiecare 
dintre membrii delegaţiei.

Despre vizita la 
Castellón şi rezultatele 
obţinute, primarul Gabriel 
Boriga afirmă că „tot 
ceea ce ne-am propus la 
plecarea din Târgovişte s-a 
realizat. Şi chiar în unele 
situaţii aşteptările ne-
au fost depăşite. Am luat 
contact cu românii aflaţi 
în Castellón, întâlnirile 
cu autorităţile din 
Castellón au fost extrem de 
fructuoase, iar potenţialele 
colaborări cu firme din 
Castellón, la nivelul 
municipiului Târgovişte, 
ar putea fi de bun augur 
pentru dezvoltarea 
oraşului nostru. Din 
punctul meu de vedere, 
cea mai mare realizare a 
fost semnarea celor două 
protocoale de colaborare 
cu Primăria Castellón şi 
Camera de Comerţ. Iniţial, 
intenţionam să discutăm 
şi problema înfrăţirii celor 

două oraşe, însă Primăria 
din Castellón nu mai 
realizează de doi ani niciun 
fel de înfrăţire, ci doar 
acorduri şi protocoale de 
colaborare pe activităţi 
specifice. Este maximul 
pe care îl puteam realiza. 
Vreau să menţionez şi că 
m-a impresionat relaţia pe 
care Administraţia publică 
locală din Castellón o are cu 
populaţia de naţionalitate 
română şi în special 
cu târgoviştenii. Am 
constatat cu o deosebită 
plăcere că românii sunt 
priviţi ca nişte parteneri”. 

Puţini târgovişteni la 
întâlnirea cu primarul 

Pe agenda delegaţiei 
s-au aflat întâlniri cu 
preşedintele Camerei de 

Comerţ, Salvador Marti 
Huguet, cu primarul 
oraşului, Alberto 
Fabra, cu subprefectul 
provinciei Castellón, 
Antonio M. Lorenzo, 
dar şi cu târgoviştenii 
şi dâmboviţenii stabiliţi 
în Castellón. Delegaţia 
târgovişteană a fost 
însoţită, la toate acţiunile 
realizate, de consulul 
României la Castellón, 
Liviu Popa, şi de delegatul 
Biroului Consiliului 
Judeţean Dâmboviţa, 
Diana Georgescu. În cea 
de-a doua zi a vizitei a 
fost programată întâlnirea 
edilului cu dâmboviţenii 
stabiliţi în Castellón. Deşi 
întâlnirea a fost anunţată 
atât în presă, cât şi pe 
uşa Biroului Consiliului 
Judeţean Dâmboviţa 
cu multe zile înainte, 
numărul celor prezenţi nu 
a depăşit 30 de persoane, 

însă aproape toţi cei 
care au venit au adresat 
primarului întrebări care 
au demonstrat că nu le 
este deloc străină realitatea 
de acasă, fiind puse în 
discuţie probleme precum 
reabilitarea faţadelor 
blocurilor, prezenţa 
câinilor comunitari pe 
străzile oraşului, iluminatul 
public, infrastructura 
rutieră, locurile de muncă 
etc. „Am remarcat că 
târgoviştenii din Castellón 
sunt foarte bine informaţi 
asupra lucrurilor care se 
întâmplă la Târgovişte. 
Întrebările lor au fost mai 
mult decât pertinente şi 
sper ca răspunsurile mele 
şi ale colegilor mei să îi 
determine să vină cât 
mai des acasă”, a precizat 
Gabriel Boriga. Românii 
prezenţi la întâlnirea cu 
primarul din Târgovişte 
au cerut lămuriri despre 
activitatea Biroului 
Consiliului Judeţean 
Dâmboviţa, solicitând 
mărirea fondului de carte 
românească din bibliotecă 
şi intermedierea legăturii 
cu autorităţile române 
pentru soluţionarea 
diverselor probleme legate 
de locuinţe, impozite, 
pensii din ţară. Răspunsul 
primarului a fost prompt, 
iar acum dâmboviţenii 
aşteaptă îndeplinirea 
promisiunii făcute de 
Gabriel Boriga: „Vreau 
să demarez o campanie 
publică la nivelul 
Municipiului Târgovişte, 
de colectare de cărţi 
româneşti, la care să 
participe cât mai mulţi 
târgovişteni. Intenţionez 
ca în maxim două luni 
de zile să strângem cel 
puţin 2000 de cărţi 
pe care să le trimitem 
Biroului din Castellón. 
De asemenea, vreau să 
supun atenţiei Consiliului 
Local Târgovişte crearea 
unui post de consilier 
specializat în relaţia cu 
populaţia târgovişteană 
din Castellón”.

Diana Georgescu, 
reprezentantul Biroului 
Consiliului Judeţean 
Dâmboviţa din Castellón, a 
promis celor prezenţi că va 
lua legătura cu specialişti 
din Spania şi din România 
pentru a organiza la sediul 

Biroului mai multe sesiuni 
de training pe teme de mare 
interes pentru populaţia 
română din Castellón: 
calcularea pensiilor 
europene, alocaţiile pentru 
copii etc.

„Castellón va ajuta 
Târgovişte să acceseze 
fonduri europene” 

Vineri, 11 martie, 
delegaţia dâmboviţeană s-a 
întâlnit cu primarul oraşului 
Castellón, Alberto Fabra 
Part, şi cu reprezentanţii 
administraţiei locale, 
consilierii Carmen Amoros, 
Juan Jose Perez Macian, 
Miguel Angel Mulet şi 
Vicent Sales. Cei doi 

edili au semnat un acord 
de colaborare prin care 
se prevede constituirea 
unei comisii mixte care 
să supervizeze accesarea 
de fonduri europene şi 
schimburi economice şi 
sociale între cele două 
oraşe. După discuţia dintre 
cele două părţi, română şi 
spaniolă, primarul Alberto 
Fabra a concluzionat că 
„ceea ce ne uneşte pe noi, 
cei care lucrăm pentru 
municipalitate, este 
preocuparea noastră 
pentru a deservi oamenii. 
De aceea, discuţia cu 
omologul meu a vizat 
situaţia celor două oraşe, 
Târgovişte şi Castellón. 

Prin intermediul 
specialiştilor spanioli 
în accesarea fondurilor 
europene, Castellón va 
ajuta Târgovişte să obţină 
mai uşor aceste fonduri, 
bazându-ne pe experienţa 
noastră de până acum. De 
asemenea, am intermediat 
întâlnirea celor două 
Camere de Comerţ, care 
au semnat un protocol 
de colaborare, finalitatea 
fiind atragerea firmelor 
spaniole în Târgovişte 
pentru derularea unor 
proiecte care pot genera 
locuri de muncă, locuri care 
pot fi ocupate de românii 
din Castellón care doresc 
să se întoarcă acasă”. 
Tot despre posibilitatea 
reîntoarcerii românilor a 
vorbit şi primarul Gabriel 
Boriga, care a precizat 
că „târgoviştenii vor să 
revină acasă cât mai 
rapid, însă îşi doresc să se 
întoarcă la nişte condiţii de 
viaţă asemănătoare celor 
din Castellón. De aceea, 
intenţia noastră este a 
învăţa din experienţa 
oraşului Castellón şi de 
a o aplica în Târgovişte. 
Sunt încrezător că, în 3-4 
ani, oraşul se va schimba 
în materie de sănătate, 
infrastructură şi educaţie”.

„Românii vor acasă, dar îşi doresc condiţii de viaţă ca în Castellón”
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În localitatea Castellón de la Plana trăiesc 25.000 de români, aproape 7.000 dintre ei fiind originari din Târgovişte. Pentru a veni în întâmpinarea problemelor acestora, o 
delegaţie a municipalităţii din Târgovişte, condusă de primarul oraşului, Gabriel Boriga, a fost prezentă în perioada 9-12 martie, într-o vizită de lucru, la Castellón.

REPORTAJ

Gabriel Boriga, primarul oraşului Târgovişte:

Mihaela Florea
mihaela.florea@elrumano.com

Gabriel Boriga si Alberto Fabra semnează acordul de colaborare

Întâlnirea primarului cu târgoviştenii din Castellón
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COMUNIDAD DE MADRID

MADRID 
ASESORIA RUMANA - FIDES ABOGADOS 
C/ HERMANOS ALVAREZ QUINTERO, Nº 2, 
Tel.: 915 250 289, 

ALIMENTARA ROMANEASCA 
C/ RAMON SAINZ, Nº23, Tel.: 642 241 014

ALIMENTARA ROMANEASCA 
C/ PONFERADA, Nº40, Tel.: 642 241 014- 
Madrid, MADRID

ALIMENTARA ROMANEASCA 
C/ FRANCISCO VIAESPESA, Nº51, Tel.: 642 
241 014

COSLADA 
MAGAZIN ALIMENTAR
C/ BENITO PEREZ GALDOZ, nº24, Tel.: 642 
236 611

RESTAURANT CASA TRANSILVANIA 
AV. DE LA CAÑADA, 75, Tel: 664 183 650

PASTELERIA VIKI
C/PABLO PICASSO, 1, Tel: 91 671 16 48

SAN FERNANDO DE HENARES 
BAR DUARTE 
C/ DE LA PRENSA Nº24, posterior, Tel: 617 
052 838

BAR COMETA 
C/ EUGENIA DE MONTIJO, TEL: 912 471 298; 
639 521 341

RESTAURANT CASTEL DRACULA 
C/PASEO DEL BATAN, Nº1,Tel: 626 908 316

PANADERIA LILIANA
C/COMERCIO, Nº53, Tel: 666 022 378

TORREJON DE ARDOZ 
CA LA NOI ACASA – MAGAZIN ALIMENTAR 
ROMANESC
C/ SOLANA, LOCAL 2, PESTE DRUM DE 
BISERICA, Tel: 642 831 567 

RESTAURANT DRACULA II
C/LISBOA, Nº2, Tel. 642 844 045 

MAGAZIN ROMANESC TRADITIONAL 
C/ HILADOS, 14 posterior, Tel: 642 237 517

ARGANDA DEL REY 
ROMFLY VIAJES 
AVENIDA DE EJERCITO, Nº5, LOCAL 7 
TEL: 678 971 657

ALCALA DE HENARES 

LOGISTIC TRANS SL – FIRMA TRANSPORT 
INTERNATIONAL 
C/ JUAN DE ZUNIGA, Nº1-2, Tel.: 639 061 
711, 

PANADERIA MOISE – ALIMENTARA D 
EPRODUSE ROMANESTI 
C/ JUAN DE ZUNIGA, Nº1-2, Tel.: 639 061 
711, 

CHARCUTERIA ARDEALUL -ALIMENTARA DE 
PRODUSE ROMANESTI 
GALERIILE JUAN DE AUSTRIA, Tel: 687 377 
660

BAR “LAS RIAS” – BAR ROMANESC
C/GIL DE ANDRADE, Nº8, Tel: 627 722 615

CORA MOTOR – ATELIER MECANIC
C/ MELILLA, 29, Tel: 91 883 52 43

TRANSILVANIA MUSIC –MAGAZIN DE 
MUZICA ROMANEASCA
C/ FERRAZ, S/N, Tel: 918 837 548, 642 215 
893

LOCUTORIU DANIELA Y BOGDAN
C/GIL DE ANDRADE S/N, Tel: 918 798 672

NAVAS DEL  REY
SARBU  ABOGADOS – CABINET DE 
AVOCATURA SARBU
C/CERVANTES, Nº8, Tel: 918 650 791/625 
851 017

BRUNETE 
SARBU  ABOGADOS – CABINET DE 
AVOCATURA SARBU
C/de la IGLESIA , Nº32, Tel: 918 650 791/697 
335 235

VEILLA DE SAN ANTONIO 
RESTAURANTUL ACASA - RUXIAFOCSA S.L. 
C/ HENARES, Nº 30, Tel.: 662 160 160, 

VILLAVERDE  
RECICLAJE ECOPAL 
C/DE LA RECINA , Nº14 B BIS, NAVE 5, Tel: 
629 225 324/677 441 277; Fax: 912 635 424 

PARLA 
CARNICERIA EUROPA S.L.
C/ VIA DE RONDA, Nº62, Tel: 912 884 448

CARNICERIA EUROPA 
C/ BURGOS, Nº4, Tel: 912 884 448

CASTILLA LA MANCHA 

GUADALAJARA 
LOCUTORIO DEY - SERVICI TELEFONIE, 
PACHETERIE 

C/ SOR PATROCIONIO Nº8, 19001, Tel. 949 
873 355// 634 047 531

LITORAL- MAGAZIN DE PRODUSE 
ROMANESTI 
C/ ZARAGOZA, nº21, Tel: 667 385 528

AZUQUECA DE HENARES 
MAGAZIN MIORITA- MAGAZIN DE PRODUSE 
ROMANESTI 
C/ COMENDADOR, Nº15, Tel. 642 821 000

2.CORY- MODA 
C/PLAZA CASTILLA 3, Tel : 634 237 573

ETERNITY SL-REFORME 
C/ CIFUENTES Nº8, Tel: 671 828 154

CIUDAD REAL 

LA SOLANA 
LOCUTORIU MIL 
C/ RASILLO CRISTO DEL AMOR, Nº2, BAJO

TOLEDO 

ALMONACID DE TOLEDO 
BAR MARIANA
C/ CARETERA DE TOLEDO- MORA, Via 
de servicio, km 5300, Tel.: 627 68 81 05- 
ALMONACID DE TOLEDO - TOLEDO 

SANTA BARBARA 
ALIMENTARA TOLEDO 
C/PLAZA DEL SAGRARIO,Nº4, Tel.: 642 236 
611// 925 211 664

PULGAR 
DEPOZIT PRODUSE ROMANESTI 
POLIGONUL INDUSTRIAL, Tel.: 610 544 352, 
677 618 596

VICATENA SL - DEPOZIT PRODUSE 
ROMANESTI 
C/ CALLE TERCERIAS, Nº9, Tel.: 617 412 796

CUENCA 

MAGAZIN ROMANESC 
PASAJE CARATERIA, Nº13, -CENTRO 
CIUDAD, Tel: 642 761 195

CASTELLON 

CASTELLON DE LA PLANA
COFETARIA BETTI
C/ CERAMISTA GODOFREDO BUENOS AIRES, 
Nº3 BAJO, Tel: 642877241

CARMANGERIA CARASANU
C/HERRERO, 41, Tel: 670 418 342

COAFOR DENISA
C/BARRACHINA, 15 BAJO, Tel: 964 103 401   

AGENTIE DE TURISM EUROPACENTER
C/ TRINIDAD, 117 B, Tel: 642 216 220

LES FOURQUES- BAR RESTAURANT
POLIGONO ALMAZORA, Tel: 642 294 384, 
676087879 

EUROETNIC – MAGAZIN ALIMENTAR
PASEO RIBALTA, 9, BAJO, Tel: 964206253

CABINET DENTAR – DOCTOR COSTACHE 
RONDA MIJARES, 112, Tel: 964 057 201

COVRIGARIA CUPTORUL BUNICILOR 
ESCULTOR VICIANO, Nº17, Tel: 964 247 077

CARMANGERIA GUGULANU
CALLE JORGE JUAN, 68, Tel: 964 242 024

PATISERIA TRANSILVANIA 1
CALLE SAN ROUQUE, Nº35, Tel: 964 038 737

PATISERIA TRANSILVANIA 2 
CALLE FDO CATILOCO, Tel: 964 065186

PATISERIA TRANSILVANIA 
CALLE PARC OESTE, Nº54, Tel: 964 056 741

ALIMENTARA CASA DOMNEASCA 
AVENIDA CAPUCHINOS, Nº6, Tel : 964 785 
208

ALIMENTARA CASA DOMNEASCA 
AVENIDA VALENCIA, 23 - Tel: 964 861 429

POIANA MARKET 
CALLE LARRA, Nº1, Tel: 964 217 639

ALIMENTARA POIANA MARKET 2 
CALLE DONAT, 2 
TEL: 964217639

ROM ENVIO-TRANSFER BANI
Ronda Magdalena, 1 bis
TEL: 964246201

ATLASSIB –TRANSPORT PERSOANE ŞI 
PACHETE
Avenida de Alcora, 81
TEL: 964341954

MAGAZÍN ALIMENTAR MUNTENIA
CALLE OVIEDO, 8
TEL: 964225129

LAVADERO VIPER-CAFE VIP
CALLE HERMANOS BOU,25
TEL: 964066988

CLINICA STOMATOLOGICA AL-AN DENT
CALLE: MAESTRO RIPOLLES, 34 BAJO
TEL: 964050377, 663171615

MINIMARKET-MAGAZIN ALIMENTAR
CALLE ESCULTOR VICIANO, 20
TEL: 964234697

ONDA 
FLORARIA CRISEL
AVD CATALUÑA, Nº25, BAJO 
TEL: 607 324 395

VILA REAL 
MARKET TRANSILVANIA 
CALLE CALVARI, Nº90, Tel: 964 038 737

VALENCIA 
ALIMENTARA VOIEVOD 
CALLE DR. PESET ALEIXANDRE, Nº109, Tel: 
675 808 888

SUPERMECADO INTERNACIONAL PUSHAKA
C/ MENDENEZ PIDOL, Nº13, LOCAL 2, 
CERCA DE LA ESTACION DE AUTOBUS EN 
VALENCIA, Tel: 963 479 776/ 685 897 119

CLINICA STOMATOLOGICĂ  
C/ BERNÍ Y CATALÁ, 55 46019 
Tel: 663782244, 642226615

ALIMENTARA  EXTRA ALIMENT 
C/ PELAYO,Nº 19
 Tel: 963942615 / 610157006

MASSAMAGRELL
CARNICERIA - CHARCUTERIA CAMELIA
CALLE FIGUERES, NR 1
TEL: 661285347

MONCADA
MAGAZÍN ALIMENTAR TAVIANI
CALLE PINTOR SOROLA, 27
TEL: 961827617

TORENT 
MAGAZIN ROMANESC SPANIA – ROMANIA 
C/ DR.FRANCISCO ROSELL, NR 11, BAJO, Tel: 
610 343 699 

ZARAGOZA 

ZARAGOZA 
“LA REINA”  BAR - RESTAURANT ROMANESC 
–SPANIOL
CARTIERUL “LAS FUENTES”,C/PRINCIPE 
BALTASAR CARLOS NR.2
Tel: 976491348/678323312

TAUSTE 
FONTAERIA EDUINDUSTRIAL 

AVD. CONSTITUCION, 91 BIS, 3ºDERECHA, 
Tel: 675 491 287

BAR CALATRO
CALLE SAN JORGE, Nº18, Tel: 976 855 815

LEON 
FRUTOS SECOS Y CHISCO ANAHITE 
AVENIDA MARIANA ANDRES, Nº200, Tel: 
987 229 537

GIRONA 

GIRONA 
BODEGA  TRANSILVANIA – MAGAZIN CU 
PRODUSE ROMANESTI
C/ TARRAGONA, Nº9, TEL: 972 154 410-637 
862 104

FIGUERES
BOTIGA ARDEALUL- MAGAZIN DE PRODUSE 
ROMANESTI
C/SARDANA, Nº25, Tel: 872 989 327 

JONQUERA
PELUQUERIA M&D
C/ CARRER DEL PONT, Nº2, Tel: 972 555 720 

BARCELONA

MERCATROM ALIMENTACION S.L 2
CARRER DE PROVENCA NR 40, Tel: 
672771760

MAGAZINUL UNIREA
C/ PROVENZA, Nº 10, Tel.: 93 410 18 92, 

RESTAURANTUL CRAMA DRACULA
C/ PROVENZA, Nº 12, Tel.: 93 410 86 93, 

HOSPITAL DE LLOBREGAT 
MERCATROM ALIMENTACION S.L 1- 
MAGAZIN DE PRODUSE ROMANESTI
CARRER DEL MERCAT NR 15, Tel: 672 771 
760

SEVILLA 
EL DRACULA- MAGAZIN ROMANESC
CALLE TAJO 8, Tel: 642 814 775,626 974 805.

TRANSILVANIA EXPRESSS
CALLE SAN JERONIMO S/N, Tel: 642 888 899

BAR LAS PEÑAS
CALLE DON FADRIQUE 21, Tel: 622 094 
980,955 239 314.

ALMERIA
PRODUSE TRADITIONALE ROMANESTI 
(LANGA CAFETERIA „LOS DELFINES”)
RAMBLA BELEN, Nº 6
TEL: 672 297 300

An de an, profesoarele 
de la cursul de cultură 
şi civilizaţie românească 
organizează diferite 
activităţi cu prilejul 
zilelor de 1 şi 8 Martie, 
în încercarea de a nu fi 
date uitării frumoasele 
obiceiuri româneşti. În 
timp ce copiii participă cu 
entuziasm la desfăşurarea 
fiecăreia dintre ele, în ochii 
părinţilor apar lacrimile, 
iar în rândul participanţilor 
de orgine spaniolă reacţia 
este întotdeauna una de 
uimire şi de încântare. 

În Alcazar de San Juan 
şi Campo de Criptana, 
peste 50 de copii de vârstă 
şcolară dar şi de liceu au 
participat la confecţionarea 
tradiţionalului mărţişor. 
Cei mai mici au realizat 
mărţişoare din mărgeluţe 
înşirate pe fir împletit, iar 
cei mai mari au învăţat să 
facă un băieţel şi o fetiţă 
din lână albă şi roşie. 
Elevii de liceu au utilizat 
materiale refolosibile 
pentru confecţionarea 
mărţişoarelor, învăţând 
astfel şi despre importanţa 
protejării mediului 

înconjurător. La sfârşitul 
activităţii, s-a organizat 
o tombolă, fiecare copil 
plecând acasă cu un 
mărţişor realizat de către 
un alt coleg de-al său. 

“M-a surprins 
foarte mult prezenţa la 
realizarea mărţişoarelor a 
mai multor copii spanioli, 
colegi de clasă de-ai 
copiilor români, care au 

aflat despre activitate şi 
nu au vrut să o piardă. 
Le-am explicat tutoror 
atât în româneşte cât şi 
în spaniolă semnificaţia 
obiceiului, originile lui, 
ce se face ulterior cu 
mărţişorul şi credinţele 
legate despre purtarea 
sa”, ne spune Angelica 
Neag, profesoară la cursul 
de cultură şi civilizaţie 
românească din Campo 

de Criptana şi Alcazar de 
San Juan. Nici ziua de 8 
Martie n-a fost uitată în  
regiunea manchegă. Pe 
lângă realizarea felicitărilor 
pentru Ziua Mamei, copiii 
au pregătit şi un scurt 
spectacol cu cântecele 
româneşti, ba chiar şi o 
scenetă ce a emoţionat 
publicul. 

În provincia Ciudad 
Real, Mărţişorul aproape 
că devine şi o tradiţie 
spaniolă. Spre exemplu, 
Colegiul Public “Jardin 
de Arena” din localitatea 
Alcazar de San Juan se află 
la al 4-lea an consecutiv 
în care mărţişorul este 
sărbătorit de către întreaga 
comunitate educativă. Toţi 
elevii şcolii sunt împărţiţi 
pe grupe, în care copiii 
din clasele mai mari îi 
ajută pe cei din clasele 
mai mici la confecţionarea 
mărţişoarelor. Activitatea 
se bucură de sprijinul 
părinţilor spanioli 
care decid să dedice 
o parte din timpul lor 
liber pentru pregătirea 
mărţişoarelor. Întreaga 
şcoală este decorată în 
spiritul primăverii, din 
loc în loc apărând şi 
afişe în limba română 
de tipul “Mărţişorul – 
sărbătoarea primăverii” 
sau “Primăvară fericită”. 
La terminarea orelor de 
curs, în data de 1 martie, 
toţi elevii, indiferent că 
sunt români, spanioli, arabi 
ori de altă naţionalitate, 
duc cu ei acasă mărţişorul 
confecţionat şi o broşură 
informativă în care este 
descris acest obicei al 
nostru.

CASTILLA LA MANCHA

Şi părinţii se înscriu la şcoală
Sub deviza “Cel mai 

însemnat lucru pe care-l 
pot oferi părinţii copiilor 
lor este puţin din timpul 
lor”, se desfăşoară în acest 
an şcoala mamelor şi taţilor 
din Herencia. Este vorba 
despre organizarea unei 
serii de conferinţe, prelegeri 
şi discuţii pe diferite 
teme de interes general, 
dar care au ca subiect 
central creşterea, educaţia 
şi sănătatea copiilor de 
diferite vârste. Această 
iniţiativă, organizată de 
către serviciile sociale din 
Herencia, se va desfăşura 
pe parcursul ultimelor 
două săptămâni din luna 
martie, dar şi pe parcursul 
întregii luni aprilie. În 
derularea ei au colaborat, 
pe lângă Primărie, Junta de 

Comunidades din Castilla la 
Mancha, centrele infantile, 
Colegiul „Carrasco alcalde” 
şi asociaţiile mamelor şi 
taţilor din localitate. 

Pentru luna martie este 
prevăzută susţinerea unor 
prelegeri privind educaţia 

pentru o alimentaţie 
sănătoasă, cu bunele şi 
relele obiceiuri observate în 
rândul populaţiei,  alergiile 
alimentare, dar şi discuţii 
privind sentimentele celor 
mai tineri locuitori ai 
municipiului.

Pentru finele lunii 
sunt programate o serie 
de conferinţe pe diferite 
teme: “Relaţia între şcoală 
şi familie”, “Obezitatea în 
rândul copiilor” şi “Reţelele 
sociale: Facebook, 
Tuenti...”, în timp ce 
luna aprilie va debuta 
cu conferinţele despre 
“Prevenirea consumului de 
substanţe care provoacă 
dependenţă, alcoolul şi 
tutunul”, “Substanţele 
adictive” şi “Educaţia în 
valori”.

Broşuri informative în limba 
română pentru imigranţi
Carlos Navarro, 

consilierul municipal 
responsabil cu Serviciile 
Sociale din localitatea 
Cuenca, a prezentat în urmă 
cu câteva zile două pliante 
informative elaborate de 
primărie, ce sunt destinate 
populaţiei imigrante din 
regiune. Este vorba despre 
prezentarea Serviciului 
de mediere interculturală 
SAMI (Servicio de Atencion 
y mediacion intercultural), 
efectuată atât prin prisma 
informării profesionalilor 
care intră în contact cu 
populaţia de origine 
străină, dar mai ales pentru 
informarea imigranţilor 
din localitate. 

Conform ultimelor 
date de evidenţă a 
populaţiei, în Cuenca 
locuiesc cu forme legale 
6.913 persoane de origine 
străină, ceea ce reprezintă 
11,99 % din numărul 
total al locuitorilor din 
municipiu. Dintre aceştia, 
populaţia orgininară din 
România ajunge la 35,7%, 
urmată fiind de marocani 
şi ucrainieni, ambele 
naţionalităţi cu 6,1%. 

Conţinutul celor două 
pliante informative este 
practic acelaşi şi vizează 
oferirea de informaţii în 

legătură cu serviciul SAMI, 
cu persoanele care pot fi 
consiliate prin intermediul 
lui, cu atribuţiile 
deţinute şi posibilităţile 
de intervenţie, la fel cu 
privire la modalităţile de 
contactare a asistenţilor 
sociali. Diferenţa constă în 
faptul că broşura destinată 
populaţiei conţine un 
limbaj mai puţin tehnic, 
accesibil tuturor, în 
timp ce pliantul destinat 
autorităţilor include mai 
multe date tehnice de 
specialitate. 

Obiectivul editării celor 
două publicaţii este acela 
de a se încerca integrarea 
pe plan social a persoanelor 
şi familiilor imigrante, ca şi 
colectiv specific, precum 
şi acela de a favoriza 
convieţuirea socială între 
populaţia autohtonă şi cea 
de origine străină. 

Serviciul de mediere 
interculturală funcţionează 
în Cuenca de mai mulţi ani, 

mai precis din 2005, timp 
în care a oferit sprijin sau 
a intervenit în peste 300 de 
cazuri. Cei care au solicitat 
în mai mare măsură 
intervenţia tehnicienilor de 
la SAMI au fost marocanii, 
românii şi populaţia 
orginară din ţările latine 
(Bolivia, Columbia, 
Ecuador). În principiu 
este vorba despre tineri 
cu vârste sub 40 de ani 
(80% dintre cazuri), care 
aveau dificultăţi în privinţa 
accesului la diferite servicii 
de protecţie socială sau 
care nu erau total integraţi 
pe plan social. Cele mai 
solicitate domenii au 
fost: consilierea juridică, 
educaţia, sănătatea şi 
locuinţele. 

Pliantele au fost 
publicate şi în limba 
română. După cum au 
declarat reprezentanţii 
municipalităţii, această 
acţiune va fi urmată de 
organizrea unor întâlniri 
informative cu profesionali 
din diverse domenii, vizite 
la centrele de lucru şi 
întâlniri cu asociaţiile de 
imigranţi din localitate, 
tocmai pentru o mai bună 
cunoaştere a mijloacelor şi 
resurselor publice ofertate 
de primărie.

În Herencia,

În Castilla la Mancha,

Tradiţia mărţişorului este 
preluată şi de spanioli

Anca Panţuru | anca.panturu@elrumano.com
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Bulgaria va reduce de 
trei ori, în mod unilateral, 
taxa de traversare pentru 
autoturisme şi autocare 
a podului Ruse-Giurgiu. 
Anunţul a fost făcut 
de ministrul bulgar de 
externe, care a precizat că 
decizia oficială, aprobată 
într-o şedinţă a guvernului 
de la Sofia, a fost luată 
ca urmare a poziţiei 
României, care nu doreşte 
reducerea acestor taxe: 
„În urma convorbirilor cu 

partea română am ajuns 
la concluzia că nu este 
posibilă realizarea unui 
acord bilateral pentru 
renunţarea la taxe, întrucât 
vecinii noştri nu doresc 
acest lucru”, a spus şeful 
diplomaţiei bulgare. În 
prezent, la traversarea 
Dunării pe podul Giurgiu-
Ruse pentru autoturisme 
se plătesc 6 euro, pentru 
camioane şi autocare 12 
euro, iar pentru tiruri între 
18 şi 25 de euro.

ȘTIRI DIN ROMÂNIAȘTIRI DIN ROMÂNIA

Sinodul Mitropoliei 
Clujului, Albei, Crişanei şi 
Maramureşului s-a întrunit 
la Cluj-Napoca pentru a 
desemna candidaţii pentru 
scaunul de mitropolit, 
rămas liber după ce 
mitropolitul Bartolomeu 
Anania a trecut la cele 
veşnice. 

Cei şapte ierarhi ai 
Mitropoliei Clujului, 
împreună cu Patriarhul 
Daniel, locţiitor de 
mitropolit, au avut de 
ales dintre 20 de episcopi 
ortodocşi români, doi pe 
care să-i propună ca şi 
candidaţi Sfântului Sinod. 
Lista de 20 corespunde 
criteriului prevăzut de 
Statutul BOR, şi anume 
că un mitropolit poate fi 
ales dintre toţi episcopii 
şi arhiepiscopii care au 
o vechime de cel puţin 
şapte ani într-o eparhie. 
Acelaşi statut prevede ca, 
după desemnarea celor 
doi candidaţi, sinodul 

mitropolitan să se consulte 
cu Adunarea eparhială din 
care fac parte şi laici şi 
eventual să mai adauge un 
candidat, dacă adunarea 
propune acest lucru. 

Favoriţi la scaunul de 
mitropolit al Clujului sunt 
actualul episcop vicar al 
Arhiepiscopiei Clujului, 
Irineu Bistriţeanul, dorit 
de clujeni, şi arhiepiscopul 
Andrei Andreicuţ de 
Alba Iulia, pe care fostul 
mitropolit Bartolomeu 
Anania l-a susţinut în 
urmă cu şase ani la 
alegerile pentru Mitropolia 
Ardealului, câştigate atunci 
de mitropolitul Laurenţiu 
Streza.

Vineri, 18 martie, 
Sfântul Sinod se va întruni 
pentru a-l alege pe cel 
care va ocupa scaunul de 
arhiepiscop şi mitropolit 
al Clujului, putând să mai 
propună încă doi candidaţi 
în plus faţă de cei propuşi 
de Sinodul Mitropolitan.

Dacă nu aţi încheiat 
până acum o asigurare 
obligatorie a locuinţei, mai 
aveţi timp până la data de 
15 iulie 2011 să achiziţionati 
această poliţă. După 
această dată, primăriile pot 
aplica amenzi între 100 şi 
500 lei. În România există 
aproximativ 8,3 milioane 
de locuinţe care necesită 
asigurare prin această 
poliţă, din care circa 4,5 
milioane în mediu urban 
şi 3,8 milioane în mediul 
rural.

Sumele asigurate şi 
primele plătite depind doar 
de tipul de locuinţă, de 
materialul de construcţie 
şi nu de zona de risc 
sau suprafaţa locuinţei 
(preţul plătit va fi la fel, 
indiferent în ce localitate 
locuim). Astfel, sunt două 
tipuri de locuinţe şi deci 
două tipuri de asigurări: 
locuinţe tip A (construcţii 
cu structura de rezistenţă 
din lemn, metal sau beton 
armat, pereţi exteriori 
din piatră, cărămidă arsă 
sau alte materiale care au 
fost supuse tratamentelor 
chimice sau termice), 
pentru care suma asigurată 
este de 20.000 de euro, 
iar prima de asigurare de 
20 de euro/an şi locuinţe 
de tip B (construcţii ale 
căror pereţi exteriori sunt 
din cărămidă nearsă sau 
alte materiale ce nu au 
fost supuse tratamentului 
chimic sau termic), pentru 

care suma asigurată este de 
10.000 de euro, iar prima 
de asigurare de 10 euro/an. 

R e s p o n s a b i l i i 
companiilor de asigurări 
acreditate, constituiţi 
în Poolul de Asigurare 
împotriva Dezastrelor, 
atrag atenţia proprietarilor 
că anunţul Ministerului 
de Interne conform căruia 
termenul iniţial până la 
care trebuia făcută poliţa, 
respectiv 15 ianuarie, a fost 
prelungit cu 6 luni, nu are 
valabilitate, din moment 
ce nu există o lege sau o 
ordonanţă de urgenţă care 
să modifice prevederile 
anterioare. Pe de altă parte, 
anunţul responsabililor 
de la Interne se referă la 
metodologia de aplicare 
a legii, în esenţă la faptul 
că termenul până la 
care trebuie încheiată 
asigurarea obligatorie este 
de un an de la publicarea 
actului normativ în 
Monitorul Oficial. Astfel, 
termenul ar fi tot la 15 iulie 
2011.

Un decret din 13 
decembrie 2010 de 
modificare şi completare a 
legii nr. 260/2008 privind 
asigurarea obligatorie 
a locuinţei, prevede că 
persoanele care deţin o 
asigurare facultativă a 
locuinţei, care include şi 
acoperirea pentru riscurile 
cuprinse în asigurarea 
obligatorie, nu intră sub 
incidenţa acestei legi. La 
maxim 5 zile dupa expirarea 
asigurării facultative, dacă 
nu se încheie altă asigurare 
facultativă, proprietarii 
de locuinţe sunt obligaţi 
să cumpere o poliţă de 
asigurare obligatorie.

Spre deosebire de 
alte naţii, tragedia 
niponă nu ne 

răvăşeşte, nu ne aruncă în 
bocanci la coada celor ce 
se înghesuie să se îmbarce 
în avioanele convoaielor 
umanitare pentru a da o mână 
de ajutor acestor năpăstuiţi ai 
sorţii, nu ne face mai atenţi 
la fragilitatea noastră în faţa 
naturii, pe care cu înverşunare 
ne străduim s-o siluim. Doar 
ne inspiră.  Ne zicem că a 
început sfârşitul lumii. Şi, ca 
să nu ratăm startul în această 
cursă contra cronometru, 
în care, după cum vrem să 
dovedim întregii lumi, ne 
aflăm printre fruntaşi, ne 
ţinem să demonstrăm doar 
că la noi se poate mai rău 
decât la japonezi. Şi asta chiar 
mâine.

Şi iacătă cum, printre 
imagini cutremurătoare 
cu apele dezlănţuite ale 
oceanului care mătură tot 
ce le iese-n cale pe coasta 
japoneză, înghiţind fără milă 
oameni, maşini, case sau 
localităţi întregi, care-ţi ridică 
fără drept de apel podoaba 
capilară şi-ţi încetinesc 
bătăile inimii, fie şi pentru 
câteva momente, îi poţi zări 
pe românii deştepţi, ce privesc 
cu superioritate la tragedia 
japonezilor, explicându-
ne cum noi nu am putea fi 
niciodată pregătiţi să facem 
faţă unei asemenea dezastru. 

Întrerupţi doar de 
prezentatorii meteo (ce ne 
anunţă fericiţi că, indiferent 
de ceea ce se întâmplă 
în arhipelagul nipon, la 
noi a sosit primăvara) şi 
de cele două mari ştiri 
ale României acestor zile 
(divorţul Izvoranilor şi cel 
al Zăvoranilor), experţii în 
cutremure, tsunami-uri sau 
probleme japoneze pur şi 
simplu, s-au inghesuit în 
a emite păreri care mai de 
care mai pertinente despre 
apocalipsă, iminenţa unor 
cutremure la noi în ţară 
(infirmate şi astea cu prea 
mare siguranţă de cei de 
la Institutul de Fizică a 
Pământului, în timp ce 
scroll-ul televiziunilor se 
îngălbenea prezentând trei 
„mari cutremure” ce au lovit 
România, cu magnitudine 
între 2,5 şi 4 grade pe Richter) 
şi incapacitatea noastră de 
a rezista după o catastrofă 
naturală. S-au făcut tot felul 
de calcule şi măsurători 
utopice ale posibilelor 
dezastre, s-a dărâmat şi 
reconstruit Bucureştiul de 
câteva zeci de ori pe zi şi s-a 
arătat cu degetul a ruşine spre 
autorităţile de toate felurile, 
în timp ce marii cunoscători 
ai culturii japoneze prezentau 
cu mare invidie reperele 
educaţionale în privinţa 
cutremurelor şi dezastrelor 

naturale pe care japonezii le 
achiziţionează de la cele mai 
fragede vârste.

A apărut imediat 
şi pericolul absolut de 
radioactivitate, după 
exploziile repetate la 
reactoarele centralei nucleare 
de la Fukushima, ceea ce 
trimis urgent la faţa locului 
reprezentanţi ai mediilor de 
presă din România (ca să 
vadă şi ei un dezastru nuclear 
şi să ne împărtăşească şi nouă 
această minunată experienţă) 
şi a adus în continuare în 
studiouri alţi experţi, în 
energie atomică sau dezastre 
nucleare, care vorbesc şi 
ei de câteva zile pe toate 
televiziunile despre posibila 
catastrofă nucleară cu care 
s-ar putea confrunta lumea. Şi 
în ciuda faptului că tehnicienii 
au dat asigurări că centrala 
japoneză este construită după 
principii de securitate dintre 
cele mai moderne, românii 
au început să vadă, privind în 
zare, un nor de fum nuclear 
care se îndreaptă spre noi toţi. 
Geaba au chemat şi proprii 
experţi în meteorologie, 
care ne-au explicat cum stă 
treaba cu circulaţia aerului 
în zonă şi condiţiile meteo ce 
ar putea favoriza răspândirea 
particulelor radioactive 
deasupra Pacificului, putând 
a le transporta până pe coasta 
de vest a Americii, că românii 
cei atotştiutori tot au găsit 
o portiţă prin care norul 
radioactiv ar ajunge, de fapt, 
direct în Europa.  Şi atunci 
au început să scrie mare, 
întru încurajare şi liniştirea 
populaţiei: Cernobâl. După 
care s-au mutat cu furci şi 
topoare în curtea Centralei 
Nucleare de la Cernavodă, 
pare-se construită să reziste 
la un cutremur de până la 8 
grade pe Richter (în condiţiile 
în care la noi nu se poate 
produce un cutremur mai 
mare de 7,5, după cum afirmă, 
vehement, tot experţii). Da 
cică şi aici e o problemă, că 
atunci când nivelul Dunării 
scade mult, iar apa nu mai 
poate fi pompată în instalaţiile 
de răcire, reactoarele trebuie 
oprite (cum s-a întîmplat 
în 2003, când centrala a 
fost oprită timp de trei 
săptămâni). 

Noroc că jurnaliştii noştri 
sunt consecvenţi şi ne mai 
relaxăm puţin privind-o pe 
Oana Zăvoranu ieşind de 
la vrăjitoarele din Chitila, 
care cică nu au legat farmece 
pentru Pepe. N-am apucat 
să aflu încă dacă Moni cea 
mutilată de angajaţii lui Iri 
de la Izvorani se va duce să-
şi radieze domiciliul din acte 
sau dacă aşteaptă doar să se 
sinucidă, în cazul în care cei 
de la Protecţia Copilului îl vor 
ajuta pe Irinel să o decadă din 
drepturile părinteşti...

Luciana ANTOFI

Opinii IMPEXUrmaşii lui Bartolomeu AnaniaAsiguratorii presează: amenzi grele 
pentru neasigurarea locuinţei

Primăria Buşteni 
va subvenţiona 
cursurile şcolii 

de şoferi pentru elevii 
Colegiului „Ion Kalinderu” 
din localitate, care doresc 
să obţină permis de 
conducere. 

Astfel, autorităţile 
locale vor aloca din bugetul 
local o parte din suma 
totală necesară achitării 
şcolii de şoferi, mai exact 
500 de lei pentru fiecare 
elev. Decizia edililor de 
a subvenţiona 50% din 
costul şcolarizării pentru 
obţinerea permisului 
auto a fost luată în urma 
numărului tot mai mare 
al solicitărilor din partea 
elevilor, dar şi ale părinţilor 
acestora. 

Potrivit purtătorului 
de cuvânt al primăriei, 
Adriana Vâjeu, de la 
bugetul local va fi alocată 
suma de 500 de lei pentru 
fiecare elev de 18 ani care 
este şcolarizat la această 
unitate de învăţământ 
şi frecventează cursurile 

colegiului, elevii care au 
absenţe neputând accesa 
aceste fonduri. 

„Sunt foarte mulţi copii 
care nu au posibilităţi 
materiale şi ne-am gândit să 
venim în ajutorul acestora. 
Mai ales că atunci când 
vor pleca la facultate, dacă 
vor să se angajeze undeva, 
o condiţie obligatorie pe 
care o cer majoritatea 
firmelor este permisul 
de conducere. Este vorba 
despre 150 de elevi de clasa 
a XI-a şi a XII-a pentru care 
avem disponibilă suma 
de 750 de milioane de lei 
vechi”, a declarat primarul 
Buşteniului, Emanoil 
Savin.

„A fost o solicitare din 
partea şcolii, iar primăria 
ne-a sprijinit. Şoferia poate 
fi chiar şi o meserie în zilele 
noastre şi credem că este 
important ca elevii să aibă 
permis de conducere atunci 
când vor intra pe piaţa 
muncii”, este de părere 
directoarea colegiului, 
Mirela Dobrea.

Subvenţie de 500 de lei pentru 
elevii care vor permis de conducere

Cutremurioza si 
tsunamita la români

Bulgaria reduce unilateral taxa de 
traversare a podului Ruse-Giurgiu

Cel mai bun vin alb sec din 
lume este Solo Quinta 2010, 
produs de Cramele Recaş

Timişul a produs cel mai 
bun vin alb sec din lume. 
Este vorba de Solo Quinta 
2010, produs de Cramele 
Recaş, care a fost creat din 
cinci soiuri de struguri. 
Vinul timişean a câştigat 
Marele Premiu la Târgul 
Internaţional de la Paris, 
desfăşurat în perioada 25 
februarie - 1 martie, fiind 
apreciat de peste o sută de 
oenologi care au facut parte 
din juriu. La concurs au 

participat peste 3.000 de 
vinuri din peste 40 de ţări. 
Reprezentanţii Cramelor 
Recaş spun că premiul 
este cu atât mai important 
cu cât nu a fost câştigat 
vreodată de un vin din 
Europa de Est.

După premiul obţinut la 
Paris în concursul „Vinalies 
Internationaes 2011”, 
Ministerul Agriculturii 
a acordat o Diplomă 
de Excelenţă societăţii 
comerciale Cramele Recaş 
SA pentru vinul Solo Quinta 
2010. ”Apreciem drept un 
succes de mare prestigiu 
al unui domeniu de mare 
importanţă economică – cel 
al viticulturii. Dintre toate 
proiectele Ministerului 
Agriculturii cu finanţare 
din fonduri europene, 
cele pe restructurare şi 
reconversie a plantaţiilor 
viticole merg cel mai bine, 
toţi banii fiind cheltuiţi 
cu folos. Astfel, din 2007 
numărul de beneficiari de 
fonduri europene a crescut 
de la 40, pentru 1.176 de 
hectare cu o valoare de 6,9 
milioane euro la 189 de 
beneficiari în 2010 pentru 
o suprafaţă de 5.124 de 
hectare cu o valoare de 
41,54 milioane de euro. În 
2011, până în prezent, au 
fost depuse deja proiecte 
de către 42 de beneficiari, 
pentru o suprafaţă de 1.379 
de hectare si o valoare de 
10,43 milioane de euro, 
din suma de 42 milioane 
de euro disponibilă pentru 
tot anul în curs”, a declarat 
ministrul agriculturii şi 
dezvoltării rurale,Valeriu 
Tabără.

O staţiune nou-nouţă lângă Braşov

Proiectul staţiunii 
Paltinul, de lângă Braşov, 
prinde contur. Consiliul 
Local Braşov a aprobat 
asocierea cu Primăria 
Săcele în vederea dezvoltării 
acestei noi staţiuni, care se 
doreşte a fi cea mai mare 
din sud-estul Europei. 
Primăriile din Braşov şi 
Săcele vor să dezvolte, de 
la zero, o noua staţiune 
în Munţii Cailor, la 1910 
metri altitudine. Staţiunea 
va avea mai multe pârtii 
de schi, transport pe cablu, 
5.000 de locuri de cazare şi 
1.000 de locuri de parcare 
şi, mai presus de toate, 
zăpada până în luna iunie. 
Staţiunea Paltinul va fi 
construită în Munţii Cailor, 
unde Braşovul deţine 884 
de hectare, iar Săcele 1500 
de hectare. Noua staţiune, 
care se vrea cea mai mare 
din Europa de Est, va avea 
22 de pârtii cu o lungime 
totală de 120 de kilometri. 
Cea mai lunga pârtie va 
avea 7.200 m, iar cea pentru 
începatori va măsura 
700 m. Viitoarea staţiune 

Paltinul va fi accesibilă 
din DN1A Braşov-Cheia. 
Autorităţile intenţionează 
să evite traversarea zonei 
Garcini, motiv pentru care 
se va construi un drum, cu 
lungimea de 18 kilometri, 
care va lega judeţele Braşov 
şi Prahova cu ieşire în 
oraşul Campina. Chiar 
şi centura ocolitoare a 
Braşovului şi cea a oraşului 
Săcele urmează să se 
unească pentru a facilita 
accesul spre staţiunea 
Paltinul. 

În următoarele şase 
luni va fi realizat Planul 
Urbanistic Zonal şi în 
alte şase luni studiul de 
fezabilitate. În aproximativ 
un an se va stabili şi sursa 
de finanţare, cele două 
primarii având acum două 
alternative: fie accesează 
împreună fonduri europene 
şi guvernamentale pe 
programul operaţional de 
turism, fie aleg variantă 
parteneriatului public 
privat şi caută investitori 
pentru a pune în practică 
ideea.
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matrimoniu mare spatioasa cu mobila 
buna, pentru montarea unei antene 
sau daca este sau un salon fara trecere. 
Cei petrecareti sa se abtina cautam un 
apartament linstit unde se poate odihni 
omu, la orice ora vrem putine persoane 
in casa. 
Nu conteaza pretul camerei, dar vrem 
seriozitate maxima. Ne puteti contacta 
pe acest nr de telefon 697895420.

VÂNZĂRI
Vand casa colonia Gageni, oras Plopeni, 
jud. Prahova. 4 camere, toate util, zona 
deosebita linga padure, teren 1100 mp 
plat, anexa 7 pe 9, doua camere si terasa 
in constructie. Pret 750000 euro negoci-
abil. Tel 634791146/0721271390. 

Se vinde casa cu etaj in Sebis, Arad. 
Telefon de contact: 72057323

Se vinde teren comercial in Dumbra-
vita, Timisoara. Telefon de contact: 
004025619149 sau 0720057323. 

Se vinde casa noua cu etaj in Beracsau 
la15 km de Timisoara. Casa are 240 m2 
construibili care se includ in totalul 
terenului de 540 m2. Pentru mai multe 
informatii contactati urmatorul telefon: 
647852533. 

Vand apartament 2 camere decomanda-
te, bine intretinut, calduros, cu multiple 
imbunatatiri, in municipiul dorohoi, 
judetul botosani si mai am de vinzare 
2 terenuri, locuri de casa foarte bune, 
in com. broscaui, judetul botosani, 
terenurile fiind situate aproape de oras, 
la preturi avantajoase. 
Email: mariamunteanu26@yahoo.com.

Vand casa la 6 km de Bacau (3 camere, 
bucatarie, baie, camara, holuri, anexe, 
apa curenta, canalizare, posibilitate de 
gaz natural+ 1000 m patrati), pozitie 
super buna. Tel. 697787635 sau e-mail 
oliver_papp@yahoo.com

Vand casa cu mansarda in Rosiori de 
Vede, Teleorman, constructie noua din 
bca. Informatii la telefon 662063321.

Vand urgent in Floresti Prahova, aparta-
ment cu 2 camere - complet reformat cu 
faianta gresie, usi si ferestre termopan, 
parchet, centrala termica, mobilat 
complet si de asemenea electronice si 
electrocasnice noi toate. 
Pentru detalii sunati la tel. 663682107, 
617510438.

Cartierul Garii (zona 1), supr. 60 mp, 2 
camere, baie, bucatarie, hol, camara, 
terasa, pod mansardabil, boxa. Con-
structie caramida, acoperis din tigla. 
Toate utilitatiile: apa curenta, canalizare, 
gaze. Gradina, curte comuna din care 
cota indiviza 117mp. Pret 45. 000 Euro 
negociabil. Accept credit. 0720. 374. 574

Ea caută
Am 51 ani si doresc sa cunosc un barbat 
de varsta apropiata din comunitatea 
Madrid. Fara bipuri si nr prívate. Tel 600 
893 012.

Fata locuiesc in Madrid, iubitoare, seri-
oasa, 35ani, caut baiat pentru prietenie/
casatorie, respectuos si in special serios. 
Tel: 672 949 518.

Chica rumana busco un hombre español 
de 40-45años, amable, cariñoso, para 
una relación estable en comunidad 
Madrid. no quiero rumanos. Tel 664 
543 993.

El caută
Vreau sa gasesc o fata intre 25 si 30 
de ani, am 27 de ani, in comunidad de 
Madrid. Caut o relatie serioasa. tel: 642 
739 103. 

Pentru o doamna între 43 - 49 ani, 1, 
55m - 1, 65m, subtirica, cu o cultura 
medie/alta, mândra ca este femeie si se 
poarta ca o adevarata femeie chiar pur-
tatoare de virus B. De ai curaj sa mergi 
mai departe si locuiesti în Zaragoza, 
trimite - mi un mesaj la zaradeti11@
yahoo.com.

Bărbat de 35 de ani, brunet, 1.85 m, 
din Insulele Caribe, lucrez în domeniul 
turismului, caut o fată româncă pentru 
prietenie sau căsătorie. Tel: 0053 53 14 
0250.

Baiat frumos 30 ani, fizic excelent, blond 
ochi verzi, caut femeie pentru sex, nu 
conteaza varsta, in provincia Ciudad 
Real, Toledo si imprejurimi, 672997544 
preferabil cu foto. 

Tanar 33 ani 180 cm, saten, caut o fata 
serioasa, necasatorita pentru o relatie de 
lunga durata, locuiesc in Comunidad de 
Madrid. Tel: 678107391.

Sunt ardelean, de 35 ani si sunt interesat 
in a cunoaste o femeie serioasa pana in 
35 ani fara obligatii, cine este doreste sa 
afle mai multe delalii ma poate contacta 
la nr. 637055838. 

Tanar inalt bine facut 39 ani doresc sa 
cunosc doamne sau domnisoare din 
madrid sau provincia numai pentru 
relatii sexuale. Lasati mesaj la adresa 
ricky_70cv@yahoo.es.

Sunt un baiat de 35 de ani serios si mun-
citor si caut o doamna sau domnisoara 
serioasa pentru o relatie (zona Madrid). 
Email: nicolas12nicolas@yahoo.es.

Doresc sa cunosc o fata pana in 40 de 
ani. Eu lucrez ca sofer si doresc o relatie 
serioasa, sa fie sincera si credicioasa, 

familista si fara obligatii. Tel 617168992 
sau 699086935.

Sunt din Sibiu, am 27 ani, sunt un baiat 
cu dizabilitati fizice, am un suflet bun 
sunt romantic si sensibil in acelasi timp, 
imi place natura, muntele. As vrea sa 
cunosc o fata sufletista serioasa care 
vrea o relatie serioasa. Oare mai exista 
asa ceva va astept sa imi scrieti pe mail: 
benyamyn1983@yahoo.com

Tanar atractiv cu ochii verzi, par saten, 
nefumator, educat, cu slujba stabila, 
cauta o fata draguta, serioasa, intre 18 
– 30 de ani, din comunidad de Madrid 
pentru o relatie de durata. Tel: 627 192 
719. Nu raspund la bipuri.

Sunt Paul de 20 de ani, prezentabil, fara 
vicii, doresc sa cunosc o tanara intre 
22-26 de ani, pentru prietenie sau ceva 
mai mult. Locuiesc si lucrez in Provincia 
de Cuenca. Tel: 642 951 424 (dupa ora 
18.00).

Am 20 ani si caut o prietena de 
varsta apropiata in zona Madrid. Tel 
642918777. 

Am 35 de ani brunet, ochi caprui, aspect 
fizic placut si romantic. Caut o fata dra-
guta pentru o relatie adevarata cu mult 
respect. Pentru mai mute detalii sunati 
cu tupeu si o sa va dovedesc ca mai sunt 
si barbati care vor o familie bazata pe 
incredere si respect reciproc. Locuiesc 
in Coslada, Madrid. Email: cobra_ma-
drid51@yahoo.com.

Am 42 ani, dragutel, caut o fata intre 
30-40ani, draguta, finuta si inteligente. 
Tel 633 181 200.

Tanar linistit de 23 de ani din Barcelona. 
Caut o fata de varsta apropiata pentru 
o relatie stabila. Rog seriozitate. Adresa 
mea de email: samy_19_samy@yahoo.
com.

Am 31 ani si-mi caut jumatatea. Daca te 
identifici cu mesajul si stii ce vrei contac-
teaza-ma pe adresa de mess: rglontzu@
yahoo.com.

Tanar 34 ani, Madrid, fire vesela, caut 
jumatatea. Rog seriozitate, 1, 78, ochi 
verzi si cu multa pofta de viata. Tel: 
642958480.

Prezentabil, serios 40/1, 80/90 doresc ca-
satorie cu doamna draguta, serioasa. Tel: 
0735123908, 0743893496, 0785886234, 
id: marius1_1969.

Tanar 28 ani din comunitatea Madrid 
caut o fata intre 25 - 32 ani pentru 
prietenie eventual casatorie. Tel 693 
978 568.

Vreau sa gasesc o fata serioasa intre 

28-34 ani. Eu am 31 ani, fara obligatii. Tel 
642 745 638.

Pentru toate fetele de prin sudul 
Spaniei, pentru fetele care sunt singure, 
pentru fetele care isi cauta jumatatea, 
pentru fetele care vor sa scape de 
plictiseala. Sunati va rog la 648505745 
sunt un baiat cuminte si linistit, frumos 
si dragastos (29 ani).

Sunt un baiat si caut o fata. Hai sa sca-
pam de plictiseala impreuna. Sunati-ma 
la 606415213.
Abia astept. 

Tanar 36 ani, 1. 70m, serios, doresc sa 
cunosc o tanara fara obligatii pentru pri-
etenie eventual casatorie, zona Madrid. 
tel 663 505 924.

Tanar 40 ani, divortat, aspect fizic placut, 
fara obligatii, imi doresc sa cunosc o fata 
fara obligatii, sincera, sensibila, zona Za-
ragoza, cu varsta de 30 – 37 ani, pentru 
prietenie /   casatorie. Tel 642846951 / 
610164208.

Baiat 33 ani 180 ochi albastri. Caut o fata 
sincera, modesta, fara obligatii. Pentru 
o relatie de lunga durata. Locuiesc in 
Comunidad de MADRID. Tel: 678107391.

Sunt un tip din Madrid caut doamne, 
domnisoare pentru a le face fericite in 
sensul sexului cine doreste si se simt 
singure ma pot contacta pe email. Nu 
conteaza pentru mine virsta. Doresc 
seriozitate aici pe email ma gasiti 
hagi7985@yahoo.es.

Te caut in lumea mea, unde esti, suflete-
lu meu, as vrea sa te intilnesc, din suflet 
o spun ca te pot iubi, sa fi lumina ochilor 
mei, sa-mi luminezi sufletul intunecat 
si inima cu drag iti scriu aceste versuri 
sper ca vei intelege suferinta mea te 
astept, tu femeie pina in 40 de ani sa 
fi binecuvintata. Telf. 697395358. Rog 
multa seriozitate nu accept bipuri.

Caut o fata fara obligatii si sa fie 
sufetista, cuminte, sa nu fumeze, sa fie 
iubitoare, pana in 35 de ani din provicia 
Catalonia Lleida-Badalona. Sa nu fie din 
alte zone. Tel: 633 667 043, id: livudan@
yahoo.es

Ma numesc Jon caut o fata seriosa 
pentru o relatie stabila. Sa fie pana 42 de 
ani credincioasa, iubitoare si familista. 
Tel. 617168992.

Vand Opel Vectra din 1996 motor 2. 0, 
benzina, culoare albastru metalizat, pret 
1200 € sau schimb cu Renault Laguna, 
Volkswagen Passat din 2000, si platesc 
diferenta (maxim  1700€). Tel: 675 307 

408.

Vand Opel Vectra a 2.0i in 1991 in stare 
buna 550 euro. Relatii la tel. 605353439.

Reparatii calculatoare la domiciliu (sal-
vari date personale, reinstalarii sistem 
operare, upgrade memorie RAM, hard 
disk, etc). Instalare sisteme videovigilare 
cu inregistrare si vizionare in timp real 
prin internet. Tel: 654211738 Silviu 
(Comunidad de Madrid)

Se realizeaza servicii transport de marfa 
si obiecte personale (mobilier, electroni-
ce, electrocasnice…etc)  atat  in Spania 
cat  si  in Europa, la preturi avantajoase. 
Informatii  si tarife fara compromis la 
telefon: 615 624 457.

REFLEXOTERAPIE - Profilaxie si 
rezolvarea unor probleme de sanatate 
deja existente, prin masajul punctelor 
reflexogene ale corpului. Arganda del 
Rey-Madrid. Tel: 642 260 872.

Reprezentant comercial CRISTIAN LAY, 
caut persoane cu atitudine pozitiva, 
abilitati in comunicare si energie pentru 
a dezvolta un proiect de distributie pro-
duse, ale acestei companii. Castigurile 
vor reflecta activitatea din sistem. Co-
munitatea de Madrid. Telf: 658 702 426

REPARAMOS ORDENADORES - Insta-
lacion de Windows, configuracion de 
drivers y programas basico. Instalacion 
y configuracion de redes informaticas. 
Locut. BLA BLA BLA 918702878 / 610 
306 902.

Filmez şi fotografiez nunţi şi botezuri. 
Ofer profesionalism şi preţuri accesibile. 
Tel: 663 795 470.

Executăm cărţi de vizită, invitaţii, 
prezentări, flyere, afişe. Profesionalism şi 
preţuri accesibile. 697 267 994.
Barbat cu furgoneta proprie din Valen-
cia, caut sa fac orice fel de transport 
marfa in Spania(mudanzas, transport 
materiale de reforma, escombro, 
transfer la autogara, aeroport, sau port. 
chiar si drumuri de Romania). Telefon 
697787635, sau e-mail tomatiberiu00@
yahoo.com.

Stiu ca sunt multi romani plecati in 
Spania la lucru pe diferite plantatii. Ruda 
mea, STEFANCU DUMITRU din SUCEAVA 
a plecat din luna septembrie undeva 
pe o plantatie. A sunat o singura data si 
stim ca a stat in spital, nu are de lucru si 
a avut mari ghinioane si necazuri. Daca 
cineva citeste acest anunt si il cunoaste 
va rog sa ne anuntati prin aceasta publi-

catie. Va multumim. Email: felicia_tiron@
yahoo.com

Auxiliar de enfermeria seria, trabajadora 
y educada, responsable con experencia 
y referencias, se ofrece para cuidar 
personas mayores (ayudar en casa) 
enfermos en hospital y en casa, incor-
poracion imediata, flexibilidad horaria. 
Cobro 50 ? Al dia o noche. E-mail: 
adriana.ciochina@yahoo.com. Telefono 
677092174.

Transport persoane cu masina particu-
lara in Spania sau in afara, preturi si con-
ditii optime seriozitate si profesionalism. 
Tel 610231763 – maryo.

Se hace ropa a medida y arreglos de 
todo tipo. Tambien se hacen y areglan 
cortinas se remalan cortinas. Tel. 
687235312.

APEL UMANITAR
Buna ziua tuturor! As dori sa las acest 
mesaj cu gandul ca poate gasesc pe 
cineva sa ma ajute in situatia delicata 
in care sunt. Sunt disperata deoarece 
am ceva timp aici in Spania si nu gasesc 
nici o iesire. Situatia mea e destul de 
complicata nu asi putea sa o descriu aici 
in cateva randuri de aceea o sa imi las 
numarul de telefon poate cineva are o 
oportunitate pentru mine si mama mea 
(traim pe strada). 617031394 multu-
mesc! Succes tuturor.

Daca cineva poate sa dea informatii 
despre romanul Badic Ion (Costica) 
deoarece familia din judetul Prahova lo-
calitatea start Chiojd. Nu mai stie nimic 
de el de 2 ani de zile de cand se afla in 
Sevilla. Pentru orice informatie sunati la 
nr. 0767328980. 

Doresc sa cunosc oameni credinciosi de 
orice religie sau cult pentru a inchiria o 
locatie in care sa ne intalnim pentru a 
vorbi despre cuvantul lui Dumnezeu, in 
Arganda del Rey. Tel 632 401 419.

Am pierdut acte pe numele Anghelina 
Florentina in gara din Coslada, daca le-a 
gasit cineva ii rog sa ma contacteze la 
tel. 633594635 sau 678178383.

Abogados especialistas en accidentes 
de tráfico, atropellos, caidas en el 
autobus, etc. Estudio gratuito de su 
caso. Te raclamamos tu indemnización, 
no cobrando nada hasta el final del 
procedimiento. Telfs: 692 16 64 06 - 609 
32 49 14.

Avocati specialisti in accidente de circu-
latie, persoane calcate de masini, caderi 
in autobuz, analiza gratuita a cazului 
dumneavoastra, etc. Solicitam indem-
nizatia dumneavoastra fara a percepe 
onorarii, pana la finalizarea dosarului. 
Telefon : 692 16 64 06- 609 32 49 14.

„Românul” caută agenţi comerciali cu experienţă. Cautăm 
persoane dinamice cu spirit de muncă în echipă şi 
buni cunoscători ai limbii spaniole (regiunea Castellon, 
Valencia, Aragon). Trimite CV la marketing@elrumano.eu.

GRATUIT ANUNŢURI în
Vrei să-ţi apară anunţul în ediţia tipărită 
şi pe pagina web www.romanul.eu?
Trimite-ne anunţul tău prin: 
TEL: 91 877 10 12; 
FAX: 91 877 00 97; 
EMAIL: publicidad@elrumano.eu 
şi va fi văzut de 100.000 de români lunar!

ANUNTURI & SERVICII

OFERTE
Se caută jurnalişti români pentru cola-
borări radio (experienţa este o condiţie 
obligatorie). CV-urile se pot trimite la 
email: radioromanul@gmail.com (Comu-
nidad de Madrid).

Ziarul “Românul” caută agenţi comerciali 
în toate regiunile Spaniei. În special 
Madrid, Toledo şi Corredor de Henares 
(Madrid). Condiţii de salarizare avanta-
joase. Informaţii la 91 877 1012 şi CV la 
email: marketing@elrumano.eu

Caut cofetar patiser cu experienta in 
Comunitatea Valenciana, pentru detalii 
sunati la 627264829. 

Depozit de produse alimentare roman-
esti angajeaza agent pentru comunidad 
Madrid, experienta, disponibilitate de 
program prelungit, permis de conduce-
re. Trimiteti cv + poza la adresa: Madrid, 
C/ Francisco villaespesa 51.

Se necesita maquinista para tienda de 
arreglos de ropa en el centro de Madrid. 
Imprescindible demostrar experiencia y 
capacidad para atender al publico. Tel: 
678 590 079. 

Angajam vanzatoare magazin alimentar, 
cu experienta, domiciliu in Madrid capi-
tala. CV in Calle Ramón Saínz, 23 Madrid, 
Metro Vistaalegre. 

Angajam sofer distribuitor, cu experi-
enta, acte in regula. CV in Calle Ramón 
Saínz, 23, Madrid.

Caut croitoreasa pentru atelier in 
Madrid, cu jumatate de norma, dupa-
amiaza. Tel: 678 237 932.

CERERI
Albañil-oficial de 1ª busca trabajo en 
Comunidad de Madrid. Tfno: 666 77 
52 95.

Fata serioasa care vrea sa lucreze interna 
si externa – email: laura_pysy87@yahoo.
com.

Romanca de 29 de ani caut de lucru 
externa in serviciul domestic sau ajutor 
de bucatar, ospatar. Tel: 673 273 353.

Tanar caut de lucru in orice domeniu, 
constructii, transport, publicitate etc. 
carnet B, C si E. Tel: 662063321.

Chico rumano busco trabajo de sastre, 
cuidado de se or mayor con referencias. 
Tel: 617 500 967; 944 600 925 - zona 
Bilbao.

Am 30 ani, studii superioare si master, 
limba italiana si engleza nivel avansat, 
informatica. Cei ce ma pot ajuta cu un 
loc de munca chiar daca un e in doma-
niu ofer recompensa. Tel: 634 144 200.

Tanara de 23 ani cu studii superioare 
- arte plastice. Cine ma poate ajuta cu 
un loc de munca ofer comisión. Tel 634 
123 487.

Señor rumano, busco trabajo en un 
centro de masaje. Tel 644 090 107.

Electrician in constructii civile si 
industriale, caut de lucru pe tot teritoriul 
Spaniei. tel:642 756 225.

Caut de munca ca sofer categoriile B, C, 
D cu atestat de pregatire profesionala 
pentru persoane. Zona Andaluciei. Tel: 
642 723 666.

Doamna 55 ani caut de lucru in casa, 
ingrijesc copii, fac curat, calc, foarte eco-
nomic. Rog seriozitate. Tel 642 790 250.

Sofer categ. B, C, D + E (atestat pers., 
marfa si agabarit, card tahografic) caut 
de munca. Tel. 642272876.

INCHIRIERI (OFERTE)
Inchiriez o camera pentru o familie sau 
doua fete 200€ si o camera pentru o 
persoana 150 €, in Torrejon de Ardoz. 
Conditii bune, linga gara si Continental, 
persoane putine in casa, antena romani, 
internet. De la orice data a lunii martie. 
Nefumatori. Tel. 642294565.

Se inchiriaza camera in Leganes pentru 
1 persoana, pret 180€, cheltuieli aparte, 
apartamentul este foarte linistit, locuim 
doar 3 persoane. Anuntul este valabil 
si pentru o persoana care lucreaza ca 
interna pentru sfarsitul de saptamana. 
tel: 655 178 485.

Inchiriez o camera pentru o familie sau 
doua fete, 200 € si o camera pentru o 
persoana, 150 €, in Torrejon de Ardoz. 
Conditii bune, linga gara si Continental, 
persoane putine in casa, antena romani, 
internet. De la orice data. Nefumatori. 
Nu sint adventist, dar nici nu am ceva 
impotriva lor. Telefon: 642294565.

Inchiriez camera in Mostoles pentru o 
femeie 170 euro sau pentru o interna 
100 euro. Tel: 677 819 597 - dupa ora 
16.00.

Inchiriez camera pentru o femeie intr-un 
apartament cu maxim 4 persoane in 
Carabanchel Alto, foarte aproape de 
metro, línea 11. Pretul 150, 00 euro – 
637 955 356. 

Inchiriez camera de matrimoniu in 
Vicalvaro, aproape de cercanías, pentru 
o fata sau doua. Tel: 630 447 226, 678 
297 838.

Inchiriez camera pentru o d-na sau 
domnisoara in Vallecas, metro Portalzo, 
in apartament linistit, aproape de au-
tobuz si supermercado, pret 150€ (fara 
cheltuieli). tel: 625 533 074.

Inchiriez camera de matrimonio mare 
cu baie inclusa, zona linistita, L3 metro, 
ciudad de Los Angeles si autobuzul 116, 
18, 86. Pret negociabil. Tel 600 893 012.

Inchiriez camera pentru 1 persoana, 
incepand cu orice data a lunii martie sau 
1 aprilie, in Madrid-Moratalaj, la 5 min. 
de Lidl, metro Pavones línea 9, autobuze 
20, 30, 32, 72, 100, 140, 142, 144 si la 3. 
min. de C. C. Moratalaj. Tel: 634 753 237 
si 642 736 221. 

Doamna serioasa, caut colega pentru a 
imparti o camera la sfarsit de saptama-
na, in Plaza Eliptica. Tel: 654 653 191.

INCHIRIERI (CERERI)
Caut camera de inchiriat cu 150€/luna, 
de la 1 aprilie la aventisti in zona Cosla-
da si San Blas. Tel 697 726 258.

Caut sa inchiriez camera de matrimoniu 
cu baie proprie in Madrid Capital. Tel: 
658688325.

Suntem 2 tineri din Coslada, cautam sa 
inchiriem o camera in Coslada Renfe de 

MUNCĂ

IMOBILIARE

AUTO

ANUNTURI & SERVICII

DIVERSE

MATRIMONIALE

SEVILLA ALCALA
PUBLICITATE EFICIENTĂ 
LA PREŢURI ACCESIBILE

Pe timp de criză ocaziile sunt puţine, iar noi vă ajutăm să nu le pierdeţi. Echipa de 
marketing de la Românul vă ajută să treceţi de criză şi să vă măriţi numărul de clienţi.

Sunaţi-ne la 91 877 10 12 sau scrieţi-ne la marketing@elrumano.eu.

Nota redacţiei: „Românul din Spania” nu se face responsabil pentru conţinutul sau veridicita-
tea anunţurilor transmise la redacţie.

Traduceri, 
împuterniciri, 

legalizări, procuri 
speciale, apostilă de 
la Haga şi orice act 
notarial la urgenţă.

Tel: 91 877 10 12 / 687 642 201

mailto:nicolas12nicolas@yahoo.es
mailto:hagi7985@yahoo.es
mailto:livudan@yahoo.es
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mailto:felicia_tiron@yahoo.com
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Bancuri
Victorie românească la spadă

Imnul românesc a 
răsunat sâmbătă, 
12 martie, la 
Barcelona datorită 

Anei Brânză şi Simonei 
Alexandru.

Echipa feminină 
de spadă a României a 
ocupat prima şi a treia 
treaptă a podiumului 
în cea de-a treia etapă a 
Campionatului Mondial de 
Spadă, desfăşurată între 11 
şi 13 martie la Barcelona. 

În această competiţie 
de mare anvergură, unde 
şi-au dat întâlnire 212 
spadasine din 41 de ţări, 
Ana Brânză din Bucureşti 
a obţinut locul I, iar 
Simona Alexandru locul 
III, spre marea bucurie 
a publicului românesc 
aflat în capitala catalană. 

„Romancele, campioane 
mondiale în 2010 şi-au 
reafirmat valoarea şi în 
acest concurs, oferind 
un spectacol de cel mai 
înalt nivel iubitorilor de 
spadă prezenţi la acest 
eveniment”, a afirmat 
Preşedintele Federaţiei 
Catalane de Spadă, 
Xavier Iglesias. Incinta 
Institutului Naţional de 
Educaţie Fizică (INEFC), 
dar mai exact oraşul în sine, 
„este destinaţia preferată 
a echipei noastre”, 
povesteşte antrenorul Dan 
Podeanu, evidenţiind şi 
organizarea ireproşabilă 
a acestei etape. „Fetele 
noastre, în acest cadru 
sportiv ideal, au obţinut 
rezultate foarte bune, 
după proba individuală 
la care au dominat clar, 
ele clasificându-se şi 

pe locul al patrulea din 
douăzecişipatru la probă 
pe echipe”.  

Ana Brânză, 
câştigătoarea acestui 
trofeu şi a şasea spadă în 
Clasamentul Federaţiei 
Internaţionale de 
Spadă, dezvăluie pentru 
„Românul” amintirile 
plăcute care o leagă de 
peninsulă iberica: „În 
Spania m-am simţit 
întotdeauna bine şi, drept 
urmare, am avut clasări 
bune la toate concursurile 
desfăşurate aici; dar cel 
mai important lucru pentru 
mine a fost că, înainte de 
Jocurile Olimpice de la 
Beijing din 2008, m-am 
antrenat la Amposta 
(Tarragona) pentru două 
săptămâni şi ulterior am 
obţinut argintul olimpic. 
Deci, pentru mine, Spania 
este specială”. În ceea ce 
priveşte competiţia din 
Barcelona, Ana a fost 
impresionată de numărul 
„extraordinar de mare 
al concurentelor datorat 
faptului că 2011 este an 
preolimpic şi toată lumea 
urmăreşte calificarea”. 
Ea a plecat în România 
mulţumită că „a obţinut 
tot ce şi-a propus fiind 
antrenată la doar 80% 
din capacitate” şi că a 
„participat la un turneu 
atât de bine organizat 
în unul dintre cele mai 
frumoase oraşe din lume”.

Chivu: „Am obţinut ce ne-am dorit”
Fundaşul Cristian Chivu 

a declarat, după returul 
din optimile Champions 
League, că jucătorii echipei 
Internazionale Milano 
pot fi mulţumiţi şi pot 
sărbători, după ce şi-au 
atins obiectivul, calificarea 
în sferturile de finală ale 
Ligii Campionilor, în urma 
victoriei, scor 3-2, cu 
Bayern Munchen.

„A fost un meci frumos, 
am suferit puţin, dar ne-
am făcut jocul. Ştiam 
ce avem de făcut şi cum 
trebuie să ne facem treaba. 

Calificarea ne-a reuşit în 
cel mai bun mod posibil şi 
acum ne putem bucura şi 
putem sărbători pentru că 
am obţinut ccea ce ne-am 
dorit”, a declarat Chivu.

Echipa italiană 
Internazionale Milano, 
campioana Europei, cu 
fundaşul Cristian Chivu 
titular, s-a calificat în 
sferturile de finală ale 
Ligii Campionilor, după ce 
a învins în deplasare, cu 
scorul de 3-2 (1-2), formaţia 
germană Bayern Munchen, 
în optimile competiţiei.

Dialog în pat:
- Dragul meu, tu mă 

iubeşti?
- Da’ tu ce crezi că fac 

aici? Flotări?

Bulă se plimba cu taică-
su prin munţi. Deodată, 
taică-su dispare. Bulă, 
agitat, întreabă:

- Tată, ai căzut în 
prăpastie?

- Daaaa.
- Şi ai păţit ceva?
- Nuuuu, se aude din 

prăpastie.
- Dar e adîncă 

prăpastia?
- Încă n-am ajuns...

- Dumnezeu mi-e 
martor că sînt nevinovat, 
spune inculpatul.

- Îmi pare rău, spune 
judecatorul, dar am 
încheiat deja audierea 
martorilor.

În sala de judecată:
- Linişte! strigă 

judecătorul. Cine mai face 
gălăgie va fi trimis acasă de 
îndată!

- Ura! strigă inculpatul.

- Mămico, dă-mi şi mie 
voie să înot în bazinul acela 
mare.

- Nu se poate, apa e 
foarte adîncă, e periculos.

- Dar tata de ce are voie?
- Tata e asigurat.

Scos din pepeni, 
vînzătorul explodează:

- Dragă domnule, aţi 
încercat pînă acum vreo 
treizeci de perechi de 
pantaloni! Dacă nu vă 
decideţi să cumpăraţi totuşi 
o pereche, nu vă spun pe 
unde mai sunt cei pe care 
i-aţi dezbrăcat!

Condamnatul este adus 

în camera de execuţie. 
Priveşte scaunul electric de 
care sînt legate tot felul de 
fire şi întrebă:

- Cum se cheamă 
drăcovenia asta?

Directorul închisorii îi 
răspunde:

- Nu-ţi bate capul cu 
întrebări, o să te punem 
imediat la curent.

Pe vremea 
comunismului, două 
bătrîne discutau de 
Dumnezeu, în tramvai. Un 
domn mai tînăr, comunist 
pesemne, întreabă:

- Măi femeie, de unde 
ştii că Dumnezeu există? 
L-ai văzut vreodată?

- Domnule, nici fundul 
dv. nu l-am văzut, dar ştiu 
că există...

Care sînt cele 4 
minciuni pe care le spune 
un student?

1. De mîine mă apuc de 
învăţat.

2. Mîine îţi aduc 
cursurile.

3. Dezbracă-te, că nu îţi 
fac nimic.

4. Nu mă dezbrac, că 
sînt virgină.

Ray Charles este 
întrebat de reporter:

- Maestre, cum 
suportaţi faptul că sîntenţi 
orb?

- Bine. Mă bucur că 
nu-s negru.

Doctorul consultă o 
femeie, după care îi cheamă 
soţul la discuţii:

- Domnule, am o veste 
bună şi una proastă pentru 
dv. Voi începe cu cea 
proastă: nevasta dv. are 
sifilis. 

Vestea bună: nu l-a luat 
de la dv.

ORIZONTAL: 
1) Vânt puternic însoțit de ploaie, 

grindină și descărcări electrice - Copac 
umbros. 2) Aparține Iliriei - Uniți. 
3) Element pentru produs curenți - 
Semnalează revenirea la normalitate 
în Sonata lunii. 4) Î ncărcată la ploaie 
(pl.). 5) Primele la masă! - Radicali 
organici monovalenți din acidul 
acetic. 6) Vreme bună! - Indicatori de 
vreme. 7) A prognoza - Ten! 8) Ferit 
de descărcări electrice. 9) Poțiuni 
fără gheață - Cercuri în aer liber. 10) 
Cultivați pe orice vreme - Cum ar fi 
dansul ploii. 11) A se depune la sol - 
Plouați în cele din urmă!

VERTICAL: 
1) Aspectul unui nor superior. 

2) Loc unde mai vine din cînd 
în când soarele - Agață harta. 3) 
Succesiunea picăturilor de ploaie 
- Plouat. 4) Vânturători - Pimele 
elemente! 5) Acțiune a vântului - 
Porțiune de ogor ce trebuie udată. 
6) Sfârșit de furtună! - Senini. 7) 
Atribut al norilor,în special iarna 
(pl., reg.) - Miros neplăcut. 8) Zi 
apusă - Cu descărcări furtunoase pe 
tablă. 9) Legată de balon și dusă în 
atmosfera - Anunță ploi. 10) Cuvânt 
spus la legănat - Vânt accentuat. 11) 
Spectacol în aer liber - A bate mai 
tare și în rafale.

Trofeul internaţional „Ciutat de Barcelona” Eric Abidal de la FC Barcelona 
are o tumoare la ficat

Fundaşul francez al 
echipei FC Barcelona, Eric 
Abidal, va fi operat, vineri, 
18 martie, de o tumoare la 
ficat, după cum a anunţat 
clubul catalan, citat de 
Mediafax.

„O tumoare la ficat a 
fost detectată la jucătorul 
Eric Abidal”, a anunţat 
FC Barcelona într-un 
comunicat postat pe site-ul 

oficial.
Eric Abidal, în vârstă 

de 31 de ani, va fi operat 
la un spital din Barcelona 
de medicul Josep Fuster 
Obregon.

„Vreau să-mi exprim 
afecţiunea şi sprijinul 
pentru Eric Abidal. Sunt 
sigur că totul va fi bine”, 
a scris pe Facebook 
coechipierul său de la 
Barça, Andrés Iniesta.

„Curaj şi multă putere 
lui Eric Abidal”, a fost 
mesajul postat pe Twitter 
de Francesc Fabregas, 
jucătorul echipei Arsenal 
format la FC Barcelona. 
Potrivit presei spaniole, 
Abidal nu va mai juca în 
acest sezon.

Intre ajunge în sferturile Champions League

Mutu se întoarce 
la echipa 
naţională

Preşedintele FRF, 
Mircea Sandu, a declarat, 
recent, într-o emisiune 
televizată, că ştie faptul 
că selecţionerul Răzvan 
Lucescu l-a convocat la 
naţională pe atacantul 
Fiorentinei, Adrian Mutu, 
pentru meciurile cu Bosnia-
Herţegovina şi Luxemburg, 
din preliminariile Euro-
2012.

„Din câte am înţeles, 
Mutu este convovat pentru 
meciurile astea. Ne poate 
ajuta foarte mult dacă 
vine foarte concentrat 
pentru acţiunile echipei 
naţionale şi el cu Chivu pot 
aduna echipa, pot creea o 
stare psihică foarte bună. 
Dar va fi un meci de luptă 
extraordinar”, a spus 
Sandu, la Digisport.

Şeful FRF este convins 
că Mutu va fi un jucător 
schimbat în bine şi nu 
va mai crea probleme la 
echipa naţională. 

Atacantul Adrian Mutu 
nu a mai fost convocat 
la echipa naţională din 
10 octombrie 2009, 
de la înfrângerea cu 
Serbia, scor 0-5, din 
preliminariile Cupei 
Mondiale din 2010. După 
acea partidă, atacantul 
a părăsit cantonamentul 
naţionalei fără să-l anunţe 
pe selecţioner şi a petrecut 
la Novi Sad, alături de 
patronul echipei Vojvodina, 
Ratko Buturovici.

Echipa României de spadă

Ioana Tudorancescu
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Junta andaluza y Unión Romaní firman un acuerdo para 
mejorar la atención y protección de menores rumanos

El delegado 
provincial para 
la Igualdad y 

Bienestar Social de la Junta 
de Andalucía, Manuel A. 
Gálvez, ha firmado un 
protocolo de colaboración 
con la Unión Romaní para 
“mejorar la atención social 
y la integración de los 
menores rumanos que se 
encuentren en situación 
de riesgo o desamparo 
durante el tiempo que 
éstos permanezcan en la 
comunidad andaluza”, 
segun Europa Press.

Según ha informado la 
Junta en un comunicado, el 

protocolo de colaboración 
plasma la voluntad de 
ambas partes por “cooperar 
de forma coordinada a la 
vez que desinteresada en la 
mejora de la atención que 
el sistema de protección 
de menores de Andalucía 
presta al colectivo de 

menores rumanos en 
riesgo”.

El compromiso se 
basa en un trabajo que 
tendrá como principio 
fundamental, “además 
del interés superior del 
menor y su bienestar, el 
respeto intercultural y 

el cumplimiento de los 
derechos de la infancia”.

En el documento 
que han firmado ambas 
partes, Unión Romaní se 
compromete a colaborar 
con la Junta como 
mediadores e intérpretes 
entre los familiares y los 
técnicos de la Junta de 
Andalucía, “reforzando 
su intervención y 
mejorando la atención 
individualizada de los 
menores, fomentando una 
relación más fluida y eficaz 
entre las familias rumanas 
y la administración 
andaluza”.

Del 14 al 20 de marzo de 
2011, el Instituto Cultural 
Rumano colabora con la 
Embajada de Francia y 
el Instituto Francés en 
el marco de la Semana 
de la francofonía, en 
los eventos organizados 
tanto en Sevilla como en 
Madrid. En esta ocasión, 
tenemos el placer de recibir 
en España a una de las 
jóvenes escritoras rumanas 
francófonas – Felicia 
Mihali. La periodista, 
novelista y profesora, 
nacida en Rumanía y 
residente en Canadá, 
ofrecerá una conferencia 
en la Universidad de Sevilla 
(14/03, 18:00h.) donde 
también se proyectará 
la película “Vinicer, un 
septiembre rumano” de 
José Manuel Oñoro y 
Carmen Rubio (14/03, 
19:30h.). En Madrid, 
Felicia Mihali participa 
en la mesa redonda “La 
littérature francophone: 
des voix puissantes, des 
écritures sans frontières”, 
en El Círculo de Bellas 
Artes (17/03, 19:30h.), 
junto a los escritores Marie-
Célie Agnant y Sami Tchak, 
encuentro organizado 
también en colaboración 
con la Embajada de Canadá 
y Circulo de Bellas Artes.

Rumanía anima a Castellón a pujar 
por 40 millones en obra publica

Empresarios de 
Castellón podrán optar 
a las licitaciones de obra 
pública en la ciudad 
rumana de Targoviste, que 
recibirá este año fondos 
europeos para desarrollar 
infrestructuras por valor 
de 40 millones de euros, 
en 2010 fueron 85. El 
sector de la construcción y 
los materiales cerámicos, 
así como las ingenierías, 
podrían ser los más 
beneficiados, en base a 
los citados proyectos. 
Entre las iniciativas 
previstas, encaminadas a 
“la regeneración urbana”, 
figura la canalización 
y distribución de agua, 
construcción de jardines 
y parques infantiles, 
aparcamientos, alumbrado 
público y sistemas de 
vigilancia.

Para estrechar lazos 
sociales y culturales, pero 
sobre todo “económicos”, 
el presidente de la Cámara 
de Comercio de Castellón, 
Salvador Martí Huguet, 
firmó un acuerdo de 
cooperación con el alcalde 
de Targoviste, Gabriel 
Boriga, por el cual se trata 
de facilitar la entrada de 
firmas castellonenses en la 
región para, directamente, 
o a través de uniones 
temporales de empresas, 
aportar su experiencia y 
desarrollar allí obras, ante 
la parálisis del mercado 
nacional en construcción.

En la presentación 
del acuerdo, en el que 
estuvo presente el cónsul 
de Rumanía en Castellón, 
Liviu Popa, se recordó 
la fuerte presencia en la 
demarcación castellonense 

de esta población, dado 
que en la capital de la Plan 
residen ya 55.629 rumanos, 
lo que la sitúa como la 
segunda ciudad de España 
en número, por detrás 
de Madrid. Asimismo, en 
concreto, de Targoviste, 
viven entre 4.000 y 5.000.

Justo la semana pasada 
el vicealcalde de Castellón, 
Javier Moliner; y el 
vicepresidente del Consell, 
Vicente Rambla, visitaron 
Rumanía y se reunieron 
con autoridades, que 
expresaron la necesidad de 
mano de obra cualificada, 
para obra pública, que 
supondría el retorno de 
ciudadanos.

Por otro lado, la Cámara 
organizará en octubre una 
misión comercial y en el 
segundo semestre, una 
charla informativa.

Orăştie y Logroño buscan ampliar 
contactos comerciales y económicos

Felicia Mihali y la 
película “Vinicer, un 
septiembre rumano” 
en la Semana de La 
Francofonía

LA RIOJAFCC se adjudica obras del metro de 
Bucarest por 267 millones de euros
FCC se ha adjudicado 

el contrato de obras de 
construcción de un tramo 
del metro de Bucarest 
(Rumanía) por un importe 
de 267 millones de euros, 
según informó la compañía.

El grupo controlado 
por Esther Koplowitz 
refuerza así la presencia 
con que cuenta en este 
país de Europa del Este 
desde 2004 y da un paso 
más en su estrategia de 
internacionalización, con 
la que busca lograr del 
exterior el 67% de sus 
ingresos.

El proyecto consiste en 
la construcción del primer 
tramo de la línea 5 del metro 
de Bucarest, un trazado de 
6,1 kilómetros de longitud, 
que incluye la ejecución de 
nueve estaciones.

La obra contempla 

la construcción de dos 
túneles paralelos de 4,85 
kilómetros de longitud y 
5,7 metros de diámetro, 
y un tercero de 260 
metros, que servirá para 
conectar la línea 5 con la 1 
en la estación de Eroilor.  
Respecto a las estaciones, 
serán subterráneas y 
tendrán una profundidad 

de entre quince y veinte 
metros.

El proyecto será 
financiado por el Banco 
Europeo de Inversiones 
(BEI) y el presupuesto 
estatal rumano.

FCC ha logrado este 
contrato en consorcio con 
la italiana Astaldi y las 
rumana AB Construct y 

ACM Delta. Por el proyecto 
pujaron otros dos grupos de 
empresas, uno con firmas 
rusas, turcas e italianas, y 
otro austro-rumano.

Con este proyecto, 
además de avanzar en 
su internacionalización, 
la compañía también 
reforzará la experiencia 
con que ya cuenta 
en construcción de 
i n f r a e s t r u c t u r a s 
f e r r o v i a r i a s 
metropolitanas.

Este contrato se suma a 
los logrados recientemente 
para ampliar el metro 
de Toronto (Canadá), 
construir la primera línea 
del metro de Panamá, 
y ejecutar un tramo del 
Crossrail de Londres, 
una línea ferroviaria 
subterránea que cruzará la 
capital británica.

La Cámara de 
Comercio de La Rioja y el 
Ayuntamiento de Logroño 
buscarán ampliar contactos 
comerciales y económicos 
con la ciudad de Orestie 
(Rumanía), segun informa 
Europa Press. Para ello, 
responsables de ambas 
entidades se han reunido 
con una delegación de 
la localidad rumana, 
encabezada por su alcalde, 
Alexandru Munteanu.

Según ha explicado 
el director general de 
la Cámara, Florencio 
Nicolás, “uno de nuestros 
objetivos es favorecer la 
internacionalización de 
las empresas riojanas” y, 
en este marco, “Rumanía 
resulta ser un país con un 
futuro esperanzador”.

Así, ha señalado que 
“las relaciones entre 
La Rioja y Rumanía 
son manifiestamente 
mejorables”, ya que las 
exportaciones al país han 
ascendido a 10 millones 
de euros, mientras que 
las importaciones han 
quedado en 5 millones, “es 
decir, que contamos con 
una balanza comercial 
positiva a nuestro favor”.

Principalmente, lo que 
se vende a Rumanía son 
partes y componentes de 
automoción, y materiales 

plásticos. Al contrario, 
desde Rumania llegan 
materiales de automoción, 
sobre todo.

En este contexto, 
“se trata con Orăştie de 
facilitar la cooperación, 
tanto para los empresarios 
riojanos interesados en 
invertir en la zona, como al 
contrario”, a lo que Nicolás 
ha sumado, igualmente, 
la posibilidad de realizar 
“misiones comerciales en 
ambos sentidos”.

En sus palabras, 
“la posibilidad de 
colaboración es muy real”, 
ya que la región en la que 
se ubica la ciudad “es 
una gran productora de 
madera y sus derivados, 
y aquí contamos con una 
importante industria del 
mueble; y allí también 
hay mucha actividad 
relacionada con la piel, que 
se relacionaría con nuestra 
industria del calzado”.

Por su parte, el concejal 

de Comercio, José Luis 
Lagunilla, ha incidido en 
la importancia de este 
contacto para una ciudad 
como Logroño, donde, 
según ha recordado, 
“reside una importante 
comunidad de población 
rumana, que pueden unir 
en lo social, una relación 
que también se puede 
extender a lo económico”.

Para el alcalde rumano, 
Alexandru Munteanu, 
“existe una buena 
colaboración” tanto con 
el Ayuntamiento como 
con las instituciones de la 
Comunidad riojana y las 
Cámaras de Comercio de 
ambas regiones, por lo que 
ha abogado por “estrechar 
lazos”.

“Hemos hablado de 
aspectos básicos para esta 
cooperación. Esperamos 
que los contactos serán 
útiles para nuestras 
futuras relaciones”, ha 
concluido.

La semana de la francofonía 
en Madrid y Sevilla

13 documentales rumanos en 
el Cine Doré Madrid

“Rumanía. 
Historias 
recientes” - 
ciclo de cine 
documental
Del 18 al 31 de marzo de 

2011, el Instituto Cultural 
Rumano y la Filmoteca 
Española organizan en el 
Cine Doré el ciclo de cine 
documental “Rumanía. 
Historias recientes”. El 
evento quiere comunicar, 
mediante este género 
cinematográfico, las 
historias y vivencias que 
han nutrido el imaginario 
del pueblo rumano durante 
los últimos 40 años: la 
dictadura, la manera de 
vivir y crear bajo el régimen 
comunista, la transición 
y los desafíos del mundo 
actual. Los seis programas 
que incluyen trece películas 
combinan producciones 
anteriores a 1989 o 
producidas al poco tiempo 
después de esta fecha y otras 
recientes. Los primeros 
pases de los seis programas 
estarán acompañados 
por presentaciones a 
cargo de Adina Brădeanu, 
investigadora, Universidad 
de Westmister (Londres), 
Kees Bakker, director de 
programas, Instituto Jean 
Vigo (Perpignan), Antonio 
Weinrichter, escritor, 
profesor y programador 
cinematográfico. Colaboran 
el Centro Nacional de 
la Cinematografía y el 
Archivo Nacional del Cine 
de Rumanía. Consulte a 
continuación el programa 
del ciclo y precios de las 
entradas.
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